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Der  Eskimo-Dialekt  des  Cumberland-Sundes. 


Von  Franz  Boas. 


I. 


Das  iiaclifolgende  Material  wurde  auf  einer  Reise 
in  Baffin-Land  in  den  Jahren  1883  und  1884  ge- 
sammelt. Der  Dialekt,  auf  welchen  sich  dasselbe 
bezieht,  wird  im  Curaberland-Sunde  und  an  den 
wenig  nördlicher  gelegenen  Theilen  des  Westküste 
der  Baffins-Bay  gesprochen.  Der  Dialekt  lehnt  sich 
enger  an  den  von  Labrador  als  an  den  von  Grön- 
land an,  was  uns  nicht  Wunder  nehmen  darf,  da  die 
Sitten  und  Gebräuche  der  Stämme  ebenfalls  denen 
von  Labrador  ähnlicher  sind,  als  denen  von  Grönland. 

Ich  habe  lange  mit  der  Veröffentlichung  des  von 
mir  gesammelten  Materiales  gezögert,  da  dasselbe 
in  vielen  Beziehungen  mangelhaft  und  unvollkommen 
ist.  Es  sind  die  Resultate  einer  Erstling8rei.se  und 
die  mangelnde  Erfahrung  des  Sammlers  zeigt  sich  in 
den  Lücken  und  Unvollkommenheiten  des  Materials. 
Ich  war  mir  der  Wichtigkeit  sprachlicher  Studien 
während  der  ganzen  Rsise  nicht  klar  bewusst,  da 
ich  glanbte,  die  Studien  der  grönländischen  und 
labradorischen  Missionäre  gäben  ein  genügendes  Bild 
der  Eskimosprache,  und  concentrirte  meine  Arbeit 
auf  geographische  und  ethnologische  Probleme.  Es 
stellte  sich  erst  nach  meiner  Rückkehr  heraus,  als 
ich  versuchte,  die  mitgebrachten  Texte  übersetzen  zu 
lassen,  ein  wie  interessantes  Studium  die  alterthüm- 
lichen  Texte,  die  eigenthümliche  Geheimsprache  der 
Angakut  und  die  dialektischen  Abweichungen  bieten. 

Nach  reiflicher  Ueberlegung  scheint  mir  das  ge- 
sammelte Material  doch  genug  Neues  zu  bieten,  um 
eine  Veröffentlichunr?  zu  rechtfertigen. 

Der  vorliegende  Aufsatz  enthält  das  gesammelte 
Vocabular,  verglichen  mit  dem  Wortschatze  von 
Labrador  und  Grönland.  Ein  folgender  Aufsatz  soll 
die  Texte,  Phonetik,  Grammatik  und  eine  Discussion 
des  Vocabulars  enthalten. 

Ich  habe  das  von  den  grönländischen  Missionären 
aufgestellte  Alphabet  benützt,  doch  f^ind  lange  Vocale 
nur  durch  Längen  ( — )  angedeutet  und  Accente  der 
Worte  mehrfach  ungegeben.  Das  velare  k  ist  durch  q 
ausgedrückt,  das  deutsche  ch  in  Bach  durch  x.  Alle 
anderen  Buchstaben  werden  wie  im  Deutschen  aus- 
gesprochen. 

Abkürzungen:  L.  =  Labrador,  G.  =  Grönlünd, 
E.  =  Eigt^.nname,  0.  =  Ortsname. 

Mitth(ilan)i«n  d.  Aüthrop.  (iwelUch.  in  Wien.  Bd.  XXIV.  tB!)4. 


A. 


a  pl.  mit  Suff.  3.  Fer8on,  angin.  Seiteiispitie  de»  VogelspfeiU. 
G.  uq. 
nqia,  pl.  agidjen  Gew.  ihsproBse,  pl.  auch  Ortsname. 
aju  Mutters  Schwester  L.,  G, 
ainga,  aikohtn  seiues  Bruders  Frau.  L    ai. 
nilang  Schweiss,  auch  E.,  L.  uilak,  G.  nilaq. 
aipa  der  andere  mit  Suff.  3.  Person.,  L.,  G.  aijktq; 

aipa  —  aipa  der  eine  —  der  andere,  aipunga  der  andere 
mit  Suff. 
aitiicarpoq  er  geht  auf  SechundBJagd  im  Winter.    —    siarpoq 

er  geht  aus  nach  — 
Äidi'ang  E. 

aisivang  Spinne,  auch  E.,  L.  üsii-fik,  G.  ausiuq. 
aisivuluaq  danke  (diebe  G.  aso  genug!). 
Aiitoin  E. 

aiviq  dual,  airing,  pl.  (ticin  Walrosd,  L.  aivek,  G.  nuveq, 
aivoq  er  geht  zu  holen,  L.  aivok,  G.  aii-r  er  holt  es, 

aqpi'it  pv  trägt  sie;  ainicdlaranuk,  ai  —  gehen  zu  holen  — , 

dUirpoq  sehr; 
aitirtoq  gehend  nach  — ,  aititietaminga  wenn  er  selbst  nicht 

gebt  und  holt; 
aivasima'meta  wenn  sie  gegangen  sind,    etwas   zu    holen, 
—  mnavoq  Perfect. 
ajang  Querholz  des  Kajak,  L.  ajak,  G.  njt'iq. 

(•jeqpwpoq,  er  stfltzt  sich  auf  die  Hände,  G.  ajaperpoq; 

ajagu'tirpoq  es  ist  ein  Regenbogen  da; 
aje'gang Bilboqnet,  ajautang  Stock  dazu ;  ajega'tnvg  äusserer 

Rand  der  Augenhöhle; 
nje'ksaung  Gabel,   Sikosuilaii-Dialekt,    0,  ajokitarpoq   ein 

Spiel,  aju'ktang  Ball; 
aju'klaun  Stock  zum  Ballschlagen,  ajuktaq'tuug  das  Ball- 
schlagen,  aja'rorpoq  er  spielt  das  Padenspiel. 
Aje'patmg  0. 
a'Jorang  Spalt  im  Eise  (Sprungipalt,    nicht  die   Spalten  km 

Ebbestrande),  L.  ajorak. 
ajurnapoq  es  ist  schwierig,  njurnianigmen  da  es  nicht  schwierig 

ist  (G.  —  ngingmat). 
(ijorunga  si-in  Bruderssohn,  L,  G.  ujornk. 
ajuarng,  Dual,  ajuung,  pl.  ajtian  Beule,  L.  ajuak,  G.  ajuaq, 
agoq,  pl.  again  Hand,  L.  agguk,  G.  agnKcik; 

a'gaun  Unterarm    und  Handgelenk,    auch   0.,   ngn'paung 
Fingerspitze,  auch  0.,  agi'qpit  tuntia  Dein  Handrflck«n. 
ngartsoruiika  mein  Mittel  zur  Verwandlung  (?). 
ttgia  Feile,  L.  aggiak,  G.  agiaq. 

Agiara'dlo  E.  • 

agirpoq  er  nähert  sich,  L.  aggerpok,  0.  nggerpoq. 
agim  Ente.  L.  aggek,  G.  agdleq . 

Agirtü'jung  reich  an  Enten  0. 
ago  Wetterseite,  L.  ago,  G.  agsnoq. 
iigit  er  sagt  ja  {u  ja,  —  goq  er  sagt  — ). 
A'gudlung  E. 
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nk  hiei  1  ninini  es!  L..  G. 
Ahrrtnn'ping  E. 

ake  Kejirenüber,  Stelle,  wo  die  TOpfe  in  der  Hatte  stehen.  L.,  G. 
uhea'nr  jenseits. 

(ilüeiKtiKijunga  ich  will  kduferi  —   itmarvii  wiiiisoht. 

(thilineaqlnngo  icli  will  kaufen  —  nid'uxii/  ist  bestrebt. 
Akiminirn  0.  das  Hervorragendste  {tikimnvo<i). 
Aki'tirn  E. 
Ako'maling  E. 
akoro'tang  Spinne, 
f'/./)«  Alke,  li.  a'k}m,  G.  agpa. 

a'kjmn  Alken  0. 
akparani'ktmig  Haken,   Harpunenleine  zu  halten. 
Akpea'ping  E. 

nkpilirpoq  er  fängt  ein  Lied  an,  L.  akpitsirok,  G.  agpipoq. 
AkseUtau'jung  E.  (siehe  aksidi' unk  er  zerreibt  L.). 
aksidkong  Oberarm,  L.  Kksakok,  G.  agsnarqoii. 
aksiit  stark,  sehr,  wohlan,  L.  aA-siU,  G.  agsut-, 

aksuii'dluk  sehr. 
Akswilung  E. 
Aktijartii'knn  0. 
•iktlunaif  Seil,  li.  ukhinak,  G.  agdluunq  ; 

idtlunnrtsirbinga  Loch,  quer  durch  die  Harpune  gebohrt, 
zur  Aufnahme  des  Seiles. 

Akudnirn  Zwischenraum  0. ; 

AkugtUe'nguang  das  kleine  Mittlere  0..  Aku'gdlirn  die 
Mitte,  Akvgdlirpit'ng  das  mittelste  Kind,  auch  0.  das 
Mittelste,  Akxgdliniq  0.,  (ikiigliri'uga  mittelste  Spitze 
des  Lachsstecher..,  Akuli'nq  Nasenwurzel,  auch  0., 
Akulitwi'lmig  0.,  Akuliaxa'ting  0.,  akudning  Griff  des 
zweiblätterigen  Ruders; 

akudWidt  mittlere,  hintere  Zeltstangen. 
akung  Seitenlatten  des  Bootes,  auch  E. 
Akii'tuq  E. 
A'iiitdlfiig  E. 
u'qai  nein. 
itqaxai'  m&(i  sein! 
ii'qang  zwei,  sieben  (Nugumiut). 
Ailbeniling  (sechs?)  (). 

(iqhi'niarpun  sechs,  (('iihirnaug  sechs  (Nugumiut). 
i-t(y')i(/  pl.  aqhirif  Wal,  L.  ((/•fcA-,  G.  «r/ff/  ; 

'iqbdug  junger  Wal,  (irba'qiung  reich  an  jungen  Walen  0. 
Aqea'tigirn,  Axea'nirn,  Axie'niru  E. 
iiqetigii  seines  Vaters  Bruder,  L.  a/,/.«,  G.  «/.vt. 
Aqeraadlung  E. 
a^trn   Kugel,  L.  akkitok,  G.  aqerdloq  ; 

aqiqssdti  Blei. 
a(/üf((/r  Unterleib,  L.  ühk.oak,  G.  nqai/uk. 
axo  Hintertheil  des  Bootes ; 

nxii'iinig  Hintertheil   des  Kajak,  auch  0.,  Aqotu'Jnng  das 
Steuermannähnlichc  0. 
Axojaiiiing  O, 

AxiHi'qdjuug  kli'iner  AhbAubs  eines  Sees  0. 
aqoriiti'  NordoBtwind. 

A'qiitu  E.  (wahrscheinlich  Steuermann,  L.  aqntoq.  G.  nqiigloq). 
n'qimrpoq  ein  Gestirn  senkt  sich,  er  geht  bergab,  von  <d  — 

unt.'ti,  L.  akparpok,  Q.  a'parpoq. 
a'qmq  Ball,  L.  aksak,  G.  xrumq. 


aqse'idnirn  Nordlicht,  auch  E.,  L.  uksarnek,  G.  arssarneq  (von 

nrssuq  Ball). 
aqse'rnnng  Ostwind. 

aqseqoq  Ellenbogengelenk  und  Oberarm,  L.  aksukok. 
Aqserio'rtui.g  0. 

Aqti'niin  wo  das  Eis  vor  der  Flussmündifng  schmilzt  0.  ; 
Aqtinn'piiig  0.,  Aqtini'qdjuaq  das  grosse,  wo  —  0., 

Aqtiniiidjuau'siin  das  kleinere  grosse,  wo  —  0. 
Aqtoroii'qdjiing  0. 
A'xa  E. 
iixn'go  Obor's  Jahr,  L.  akkago  morgen,  G.  oqtigo  morgen; 

<>X(i'ne  letztes  Jahr,  ftxdnfqen'nr  vor  mehr  als  einem  Jahre. 
nxr'vroq  Magen,  L.  akkearok,  G.  nqojaruii. 
axi'girn  Schneehuhn,  L,  akkigck,  G.  nqigiiseq. 

Axigin'qdjitng  E.  Schneehühnchen,  Axigirteliiig  mit  Sciineo- 

hühnerii  0. 
axilokoq    weich    gefallener   Schnee  (G.  uiiipoq   es  ist  weich), 

L.  akkiloknk. 
Axtse'kang  E. 
nla'nguk  Schattenreich  0.,  G.  ala'ngoq  (G.  alarpa  er  wendet 

sich  ab). 
adla  ein  anderer.  G.  acdla,  L.  abht. 
adla  pl.  adlet,  Adla,  fabelhafter  Binnenländer,  auch  E. 
Ald-u'sirn  0. 
ale'kdi-poq  er  wird  sichtbar,  L.  ulla'kdrpok,  (i.  ala'karpoq  (von 

alarpd  er  wendet  sich  ab). 
ddleudipoq  es  ist  gut,  L    allianarpok  es  ist  vergnüglich, 

G.  uUanaipvq  es  ist  angenehm ; 
Adlianntig  der  Vergnügte  E. 
dle'rts'    Strumpf,  L.  allcrte,  G.  a/e»sc. 
aligung  Bergkristall,  auch  E  ,  L.  «i^oÄ',  G.  ((//Vyo<7,  pl.  alt'kun 

0.  und  E. 

Aliktu'nirn  E. 

Adli'iiirri  Unterseite  0.  (von  ut  —  unten). 

adlirng,  dual,  adhing,  pl.  «rf/m  Harpunleine,  L.  allck,  G.  r*/f./  ; 

AU'qdjuaq  0.  grosse  Harpunleine  (•*). 
adlirn  das  Untere,  Lampe  am  Fusaboden,  L.  allck,  G.  nifZ/fv; ; 

ddli'run    die    unter   uns,    adlipa'rmi'ct   die  Bewohner   der 
tiefsten  Tiefe; 

ddlinng  das  Untere,  Heidekraut  unter  dem  Bettlager. 
adlitiring  Vorrathsraum  hinter  dem  Schneehause. 
dfidln  Seehundsloch,  L.  nglu,  G.  agdlo. 
Alivii'tang  E. 

nltiq  Fusssohb  ,  L.  allnk,  G.  nloq. 
nlu'ngajung  Steilabfali,  L.  alliinganek. 
ahikpoq  Hund  leckt,  frisst,  L.  dllulpok,  G.  (dugpd; 

aluparurterpngme'ta  da  sie  oft  und  viel  asseii: 

ddlun  Löffel,  L    allupsaut,  G.  alugnsaut, 
Adlua'tiung  0 
Alu'ki  E. 

dgdlang  Bär,  auch  E  ,  L.  dkluk,  G.  agdlaq. 
iigdla'riroq  es  ist  klares  Wetter,  L.  dllakinik 
dgdlia<i  kleine  Harpune. 

ngdlerpoq   er  enthält  sich  gewisser  Speisen,  darf  gewisse  Ar- 
beiten nicht  verrichten  (z.   B.  Verwandte  Verstorbener), 
Tl.  aglerpoq,  C,    agdlerjuKf. 
agdlirpoq  er  zeichnet,  L.  aglakpvk,  G.  agdlagpoq; 

dgdlann  Bleistift,  Feder  =  etwas  zum  Schreiben,  L  aglaut, 
G.  agil  laut. 
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Agdliiiarhing  0. 

Agdliritung  E. 

agdliroii  Unterkiefer,  L.  ngicrol-,  G.  agdkroq,  auch  0.; 

Af/diroling  0. 
rimaroq  Wolf,  L.  fiiiinrol:,  G.  amaroq  ein  fabolliaftcs  Ungeheuer, 

aucli  E; 
Amaroqte'ling  0.  mit  Wölfen  versehen. 
(xwa'iihing  ein  Kind   in   der  Kapuze   tragend,   Tj.  nmdrpok  es 

steckt  etwas   in   der   Kapuze,  G.    nnuhpon   trägf    Kind 

auf  dem  Rücken,  auch  E ,  0. 
Amari'ltiing  0. 
Ama'qdjuaq  0. 
a nielang  ja. 
amidlirok  Uina. 
'iiiiintg,  dual,  iiming,  pl.  aw/n  Fell,  Tj.  «»ir/',  niiiae),',  nriiigit, 

G.  amfig,  pl.  a»/uY. 
OHiisM^  viele,  L.  amisut  ein  Haufe,  G.  amisut  eine  Schule  See- 

thiere. 

amipog  es  ist  schmal  L.,  G.  ebenso; 

Amitoq  das  Schmale  0.,  Amituaqdjyaq  das  grosse,  einzige 
Schmale  0.,  Amitiiaqdjua-u'sirn  das  kleinere,  grosse, 
einzige  Sc*-male  0.,  Ainitua'qdjiiny  das  kleine,  einzige 
Schmale  0.,  Amiiujarn'luiig  das  grosse  Schmale  0. 

Amoqa'ng  E. 

and'na  Mutter,  L.  «»«na,  (i.  anuna  nur  in  der  Kindersprache; 
ananatfiie'ngu  seine  Grossniutter; 

anangihi'  Grossmutter,  G.  <inak. 

'i'naiig  Koth,  L.  an7ud\  G.  anaq,  auch  E. 

Aiiartua'jiiin  die  einzigen  Excremente  0.,  Ana'rnitnng 
nach  Koth  riechend  0.,  Anarmtu'qdjuuq  das  grosse, 
nach  Koth  Riechende  0. 

ana'rtsirn  Nordlicht,  auch  E. ; 
Anarsiariai'tjung  0. 

anivoq  er  geht  hinaus,  L.  annivok,  G.  nniroq. 

ano  Hundegeschirr,  L,  anno,  G.  ono. 

Anna'rtung  0. 

Anui'ktung  E. 

anu're  Wind,  L.  annore,  G.  oMore. 

u4nit»'<,se'ii«i(  E. 

angaju'ga  sein  älterer  Bruder,  seine  ältere  Schwester,  L.angajnk, 
G,  (inagajo  Ältestes  Kind  desselben  Geschlechtes; 

angajuktirpa'ng  ftltestes  Kind. 
A'ngaling  E. 

a'ngekoq  Schamane,  L.  angakok.  G.  anga'koq. 
Angerlia'qdjung  E. 

nngcrpoq  er  sagt  ja,  L.  angcrpok,  G.  angerpnq. 
angi'qarpoq  ergeht  nach  Hause,  J,.nngerar})oq,G.nngerdlarj)oq; 

angiqa'tut,  pl.,  nach  Hause  gehend. 
a'ngivoq  er  ist  gross,  L.  G.  ebenso ; 

A'ngiuq  0.,  Angijarabmg  das  grosse  Grosse  0.,  Angiuqii'(i  0. ; 

Angiuu'mn  das  kleinere  Grosse  0. ; 

angijit'sia  seine  GrOsse,   angiju'dlirpul   sie  fangen  an  zu 
wachsen. 
Agnirwd'ping  E. 
iinymang  Jaspis,  auch  0.,  G,  nngmuq. 

Angmii'Ung  mit  Jaspis  versehen  0. 
nngmalo'rpoq  es  ist  rund,  L  ,  G.  ebenso ; 

Angniato'rtuny  das  Bunde  0. 


Angmaritung  O.  das  Offene,  nicht  Uiberfroreno,  L,  angiiiaipok, 
G.  itngmavoq,  es  ist  off;'!). 

Angui'lirn  E. 

Angukd'iig  E. 

(t'ngun  Mann,  L.  angnt.  G.  nngiit; 

aHguti'cun\inacreM&\m(iT,nnqutii' aeinV  Hier,  Angiitid'qdjung 
Mannchen  E  ,  Anguti'qatang  E.,  Augiilu'gdjiiaq  grosser 
Mann  E  ,  Angutujut'unug  0.,  niiguniini(i  BnliU',  G.  (iiigii- 
nuncq :  angiiniinirsiiq  neuer  Buhle,  yl»«^" 'ja;/;/  Begattungs- 
platz 0. 

angun  kurzes  Ruder,  L.  atigöt,  G.  angüt. 

Angiiu'tiii-n  0. 

(ingii'riong    Kajakspeer,    L.    anguvignk,    G.    angiirigaq    (von 
(itignvoq  er  erlegt  Seehunde). 

iiliii  Klappmütze  mit  weissem  Bauche  und  schwarzen)  Hucken, 
L.  ahba. 

npii'pa  Essen,  Kindersprache,  G.  apüpa. 

Apaq  E. 

A'peqan  0. 

A'piglang  E. 

A'iittcng  E. 

inni'hmang  oberes  Seitenholz  im  Kajak,  L.  apiimak,  G.  ajutmuq. 

(ipiin  liegender  Schnee,  L.  iqmt,  G.  nput; 
iiputja'gnng  Schnee  ist  gut  zum  Bauen. 

A'rnnin  E. 

a'reang  Rücken  zwischen  den  Schultern,  L.  anitk,  G.  ariitk; 
iircaru'tang  Schultertheil  des  Hundegespanns. 

Arisu'k  E. 

arlu  Delphinus  Orca,  L.  arlok,  G    i'irdlok. 

nrmgoaq  Amulet,  L.  arngmik,  G.  Krnittiq. 

arnnq  Frau,  L.  arnak,  G.  ariuiq; 

Arnaqoinang  nur  eine  Frau  0.,  arnaqoa'qsaq  alte  Frau, 
auch  0. 

Ainuuii'ping  E. 

Arne'qang  E. 

Arpetua'qdjung  E. 

(ise'dlun  Behälter  für  Kajakleine,  li.  nsKallut,  G.  (inaloq. 

asimau'tang  Holz,  über  dem  Felle  geschabt  werden,  L.  ansi- 
mautak  (von  assiigpi'i  er  reinigt  es). 

aKivuq  es  ist  verloren,  L.  asiorok,  G.  asimwq  es  ist  verdorben 
(abgeleitet  von  «.sc). 

asuidla  dacht  ich's  doch,  L.  asso  ach  so!  Q.  nso. 
nsdjuti'dlit,  pl.  asiijuiidli'tje  Begrüssung. 

Alai'na  E. 

n'tako  gewiss!  G.  ntngo  versuche  es  nur! 

Atang(i'(Uii(ng)  E. 

atd'tfi  Vater,  L.  atnta,  G.  atata  Kindersprache ; 
alatatsie'ttga  sein  Grossvater. 

atau'fiirn  eins,  L.  atUiusck,  G.  ntriuseq. 

Ata'ittak  E. 

iitau'tang,  Sj)itze  der  Seehundsfellboje. 

a'li'  auf!  ati'dlo  und  mehr,  L    nttr,  G    ntri 

Ategula'rung  E, 

Ategn'tung  E. 

ntemingajung  massig  .steil  (von  nt  unten). 

(Ui'gi  Hemd,  Weiberjacke,  L.  attigv,  G.  atigeq. 

iitiing,  dual,  ntiiking,  pl.  utirtin  Namen,  I,.  attek,  G.  n/«/. 

titirta'rning  alter  und  junger  Bär,  ntirta-e'ling  alter  Bär  mit 
Jungen,  G.  alettaq  junger  Bär. 
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Ateree'ling  0. 
Atini'ridii  E. 
Atilii'ijdJHaii  (). 
AliHiri'djen  0. 
Aliii'lHnij  K. 

(ilu'dliriiiifi  singp,  von  ntoypn  er  jji'branclit.  es.  Vom  Mncken/.ie 
westwärts   kommt  dieser  Stamm    nur   in   der  Bedeiitunf? 
„singen"  vor. 
ulu'fKjinui  Sohle,  L,  atliingoi.',  G.  atuugaii; 

iitiiugiiisiiny   Fell   für   die  Sticfelsolile,    ahingi'rnirn  Naht 
zwischen   Sohle    und    Oheileder,  utungni'rhiug   dasselbe 
am  Renthiorfellslii'fel,   iiiungmiiiul;   eine   Soiile  für  sich 
machend. 
AtuViKi«'  0. 

aliite'lirpoti  er  fängt  an,  es  schwer  zc  flndon. 
(in ja  Sommer,  L.  aiijuk,  G.  riussaii; 

iiujara'tariKxi  es  wird  endlich  Sommer. 
(ii(k  Blut,  !■,,  G  ,  (((//,■ ; 

nHhpiirluij  roth,  auch  0.,  fiHpaja'ngiju<i  braun,  Auhjuiriuu'- 
lung  das  grosso  Ilotlie  0.,  Auljidln'Llimg  das  Kothe  0., 
Aiilqxirti'jutig  (>.,  Auljmlu'ldiiaq  (). 
Auqrirdne'ling  mit  vielen  Stellen,  wo  der  Schnee  schmilzt  0., 
Au<i»rini'ii<IJi(aii  d"«,  grosse  Schnc^eschmelze  (• ,  Au- 
(Idrihm'iidjung  die  kleine  Schneeschmelze  0. 
mi'dUrpoif  er  reist,  Ii.  nularpoq,  G    nn'lavoii; 

nu'dlirtofi  reisend,  aulaqorait  er  bpfielilt  ihnen,  zu  reisen. 
iiudht'tiroq  er  dreht  um,  audlati'vun  KafTi-emOhle. 
Aii'qan  E. 
Auhiqi''nq  E. 

iiulidring  Anbau  am  Schneehause,  auch  ().,  G.  (inlatsiril- ; 
Auliliriqdjudq  das  grosse  Aulitiving  0.,  Aulilivwiqdjung 
das  kleine  — . 
midnirn  das  llotlie,  auch  O. 

Hur,erpoq  er  kriecht  auf  dem  Eiso  nach  Seehunden,  L.  ming- 
niarpok,  Auue'rhing  wo  man  nach  Seehunden  kriecht  O., 
Aiinerliiuou'sirn  das  kleinere,  vo  —  0. 
niddloa'tarpoq  Sonne  hat  einen  King  (von  uvut  Umfang). 
iiiiili'juq  er  setzt  die  untere  Reihe  Blöcke  för  ein  Sohneehaup 

auf  (von  nv(((  Umfang). 
<triign<t'nirn  Wind  längs  des  Landes,    Nordwest,  L    aritne  im 

Norden,  G.  ava  Nord. 
Arn'liqong  0.,L.  avnlcrkoh-,  G.  (ivdlerqof/  ein  langer,  schmaler, 

hervorstehender  Theil,  wie  ein  Zweig. 
Avaiiii'ping  der  gewöhnliche  Flussarm  (). 
iivim'tttng  Seehundsboje,  L.  nvatuk,  G.  nvataq; 

nrauliifKi'q  Boje  für  den  Walfischfang. 
(iliaii'jaling  zwei  Berge  mit  einer  Senke  dazwischen,  L.  (dnau- 
jalik. 
Arnudje'liiin  0. 
iintdli'ruii    Stange»   am    Zelte,    im    Halbkreise   geordnet  (von 

aviil  Urufang). 
avuvoii  er  ist  immer  auf  Jagd,  L,  omrarok  er  ist  unruhig. 
aviguaq   Lemming,  L.,  (>.  ebenso,  auch  K. 
Avn'dnirn  E. 


lai'iT  0. 
lavoqti'gin  0. 
Jdjitu'ituug  0. 


•ä/"".'/  Rasen,  L,  ivjak,  G.  ivxsoq; 

liljo'rtung   das   Grasreiche   0.,    Idjoritun'lung  das  grosso 
Grasreiche  O,,  M;joritu<i'<itung  das  einzige  Grasreiche  U., 
Jdjorihiii'iiluin  dir;  einzigen   Grasreichen  ().,  Jdjuniring 
mit  Rasen  versehen  O. 
idjung  Hoden,  I,.  ijuk,  G.  igxsuh,  auch  0. 
Idjuqi'ihiny  (). 
Idjunni' I itng  0. 

Ije'iidjuiiq  das  grosse  Verbürgende  0.,  ije'qdjiing  das  kleine  — 
().,  Jirm'fidjintg  O.  (L.  iinpak,  G.  isiierpoq  er  verbirgt). 
iji  Auge,  1,    'ijr,  G.  is.if  ; 

ijinijemnt    in    die  Augen,    ijingll    die  Augen,    ijikn   meine 

Augen ; 
ißldjiiaq  wunderbares  Auge,  ijir'illii  grosne»  Auge,  ijiqu'ng 
starkes  Auge. 
IjircdlHii'ping  E. 
JJe'lirtung  0. 

JJe'iang  ein  sagenhafter  Stamm. 
I je' ring  0. 
Ijihsii'iie  0. 

iga'Uirng  Fenster,  L.  igulal,  G.  ignliiq. 
igiiiq  Speiserühre,  L.  )(/(V//r,  G.  igginq. 
igimavg  Walrossharpunc,  Fi.  iggitimk,  G.  igiim'iq. 
Igonitjen  0. 

><J.i'.P^9  dick,  auch  ().,  dickes  Eis,  L.  t'rjo'rok,  G.  irssiiroq. 
igiuk  Knochen  zum  Fesfstecken  des  Zugseiles  an  der  Schlitten- 
kufe; 
igjxi'rheu  Schlinge  am  Zugseile  für  das  Obige. 
ika'n  Steinhaufen,  auf  dem  Fleisch  aufbewahrt  wird,  L.  ikilk, 

G.  iküt. 
Ikatii'jiing  ähnlich  einer  Untiefe  0.  {ikavoq  flach  G.). 
ikr  CS  ist  kalt! 
Jkera  E,; 

Ikero' pilig  E. 
ikeni'sitiig  Durchfahrt,  L.  ikkcramV,  G.  ikenixak.  auch  0.; 
Ikcrasd'iidjudq   grosso   Durchfahrt   (>.,    Iiierdmiqdjudu'sirn 

die  kleinere  grosse  Durchfahrt  0. ; 
Ikeracn'qdjung  die  kleine  Durchfahrt  0. 
Ikdro'ling  mit  Furt  versehen  0. 
ikarjuiq  er  setzt  über  ein  Wasser. 
ikirgo  Riff,  L.  ikarok,  auch  0, 
ikirti'jung  breit. 
ikirn  ofl'enes  Meer,  Mitte  des  Wassers,  I,.  ikek,  G.  ikeq  ; 

ikirmut  aufs  Meer  hinaus,  iki'rtsiiq  Seewind. 
ikiroq  er  schifft  sich  ein,  L   ikkivok,  G.  ikivoq  thnt  in  einen 

Behälter. 
ikivoq  er  schneidet  Schnoe  in  senkrechten  Tafeln  (von  ikkiva 
er  spaltet  es  ab  ?). 

iki/uq.  ikivd'  Wind  höiilt  Schnee  aus. 
ikjnng  Hügel,  L    ikpig,  G.  igpik,  auch  ().  ; 

Ikpingpa'sung  0.,  Ikpi'rt»  mit  vielen  Hügeln  O.; 

Ikpia'qdjtmg  Hügelchen  0.: 

Ikpi'qdjuaq    grosser    Hügel   0.,    Ikpirtou'itiin   das    kleine 
Hügelreiche  0. 
ikpea'qdjung  Tasche,  L.  ikpiarsuk,  G.  igpianmik; 

Ikpeaqtii'jantj  E. 
iksarbiri'ktung  mit  vielen   Landestellen,   L.  iksarvik   Lande- 
stelle. 
iksekuii  er  schneidet  Schnee  in  horizontalen  Tafeln. 
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Iksirn  0. 

ihsiii'rhituj  Sessel,  auch  0,  L.  ikgiimutal; ; 

iksiva'jung  sich  setzeml. 
Usun  K. 
Jklo'rtung  0. 
ikuma  Feuer,  L.  ikko7;in. 
Ilu'gmung  K. 

ihilirhing  Kiste,  G.  iglervik. 
ikiisik  Ellenbcgen,  L,  ikkiisik,  G.  ikui^ik. 
iifnhn'tung    ein    Fest,    bestehend    aus    einem    Uundgange    der 

jungen  Männer  durch  das  Dorf. 
iqr  Mundwinkel,  spitze  Bucht,  L.  crkc,  G.  niik,  auch  0.; 

vinllint  FuasrOcken. 
iqifl  Zahnfleisch,  L.  ikke. 

iqva  hintere  Ecke  der  Schlittenkufe,  L.  rrkok,  G.  <»v/0(/. 
iqomavoii  er  ist  wach,  L.  erkomavok,  G.  erqumavdq. 
Iqung  E. 

Jüjidliq  ein  sagenliafter  Stamm  (Akudnirn-I)ialekt). 
(V/<s«7  Schlafe,  L.  erksak  hinterer  Theil  der  Hacke,  (>.  erssui/; 

iiltsirpä'q  Backenzahn. 
ixdiUung  Lachs,  auch  E.; 

Ixa'luin  Lachse  0.,  J.calua'luin  grosst;  Lachse  0.,  Ixaluu'- 
ping  0.,  Jxulii'qdjung  Lftchschen,  J.iidH'qiljiiin  die 
kleinen  Lachse; 

i.valuminakdjaming  Stücke  Lachs; 

ixalii'qdjuaq  Hai; 

ixalii'janf/  geschnitzter  Fisch. 
ixa'qte  Seeliundfell  ohne  Haare  für  Stiefelschiiftc,  L.  crqakte, 
Q.  eqarte. 

Ixelea'qdjnin  E.  und  G. 

ixiqoq  kleiner  Finger,  L.  erkehok,  G.  eqenioii; 

ixiqkuiguang  kleine  Zehe. 
Ixi'rang  E. 

ixkotin  Tang,  L.  erklqjak  (V),  G.  eqüt. 
idlaijutin  Kamm,  L.  iUaiiaut,  G.  igdlnigiüit. 
igdlarpoi[  er  lacht,  L    ijorpok,  G.  igillarpoq. 
igdlnu  Fötus  des  Seehundes,  G.  igdloaq; 
igdlnu'lik  trächtiger  Seehund. 
Igdlau'liktung  reich  an  —  0.  ' 

igdlirn  Bettplattform,  L.  iglek,  G.  igdleq. 
igdlu  Schneehaus,  L.  iglo,  G.  igdlo; 

igdlorpc'ing  grosses  — ,  igdlu'inaq  nur  ein  — ,  igdliiq atiging 
zwei  Ffauen  in  einem  Sciineehauso  wohnend,,  igdluling 
mit  Sclineehaus  versehen,  i.  e.  Vorbau  des  — ,  igdluarn 
Seitenraum,  Igdluvianjang  das  Hausälinliche  0.,  Igdluviaq 
tudlirn  nächst  dem  Hause  0.,  Igdlu'qdjuin  die  grossen  — 
0.,  Igdluteling  mit  Schneehäusern  0. 
igdlu  beide,  L ,  iglu,  G.  igdluk ; 

igdlukitarpoq  er  gebrauchtbeide gleichzeitig,  igdlukita'qtung 
Ballspiel  mit  zwei  Bällen  gespielt,  igdliuktut  beiderseits. 

idluiliving  ein  sagenhafter  rothhaariger  Stamm, 
idiuli'nirn  Naht  zwischen  Sohle  und  Oberleder,  innen. 
idlu'nga  sein  Vetter,  G.  igdloq. 
igdlu'ngajung  O-beinig,  L.  ibliingavok,  aucli  0. 
Iliqisima'rbing  wo  man  mit  dem  Kopfe  KcliQttelt,  0.,  L    dic- 
ket tarnnrpok,  G.  ileqimisarfik  '). 
Ili'qojang  0. 


')  Bemerke  die  Umstellung  der  Laute  im  Grönländischen. 


iWsei-oq  er  singt  einen  Zauberaang,  L.  ilimimk  er  hext; 

disi'jit  Hinge! 
Iliva'rtang  E. 

ilii'tli'i  Festland,  G.  iluileq. 
dultrpnif  er  hat  es  gefdilt   ((7m^  da     Innere); 

ilitdlirpiigik  als  i'r  beide  gefflilt  hatte. 
ilujiiqii'ug    innerer    Fellbezug    de.s    Scliiieehauses    (iluk    ilas 

Innere;. 
igdlnuk  ein  Fisch,  L.  idlok. 
imn  so, 
Imaitiing  ohne  Seewasser  <•.  (imnq  SciO: 

iiiinkti'nirn    Eis    auf    schmel/endi'm   Schnee,    stark    genug 

Schlitten  zu  tragen, 

imangink  Eule,  pl,   Imiingitjm  il.,  L.  imaingrrli'ik. 

Imcraqdjuaq  0. 

imii/,  dual,  iiiirng,  pl.  imrn  Wasser,  L    immik,    il.,  imeq; 

imirsa'qdjung  kleines  Bit- chgefäss ; 

iuiii'rtang  Blechbüchse. 
imi(i<dai'laii  Sterna  arctica.  L  inimrrkfdiiilak,  G,  ininqutailaq. 
imiqutd'nga    sein    Unterleib,    L,    imnutkuluk,    (J.    imerqiitini 
Weiciien. 

Imigiti   ().,  mit  Wasser  (?) 

Liiirglu'rtung  0, 

iiiiiti'jmig   das    Wassertrinkon    (auch    Name    einer    religiösen 

Ccremonie,  bei  der  jeder  Theilnehmer  Wasser  trinkt). 
inaug  steil,  L.  immk  Klippe,  G.  irnaq,  auch  0.  ; 

Tndlii'qdjung  grosse  Klippe  0. 
iniitirim'  er  legt  es  ni»der,  G.  i'mirpoij  er  legt  sich. 
i'netiing   Rahmen,   Zeug   zu    trocknen,    Ij    innitid.-    Cm.    initsaf 

(von  inivä  er  hängt  es  auf) 
Inirtuii'qdjiaig  V. 
Ini'ujang  E. 
iiigi  weibliche  Scham. 
ingi  Bergspitze,  auch  0..  G,  iiigik  Spitze; 

higifirbing  0. 
ingniin  Feuerstein,  Sternschnuppe,  auch  0.,  L.  ingiiik,  G.  in- 
gneq  Feuer; 

ingni'nga  Vordertheil  der  Lampe  -    ihr  Feuer; 
Ingnirte'ling  mit  Feuerstein  versehen  0.,  Inguirlelun-u'Kirn 
das  kleinere  — . 

inung,  dual,  inmuj,  pl.  inuin,  L.  G.  inuk  Mensch  ; 

itiua   sein    EigenthQmer,    inu'ksuq   Steinhaufen,    auch  0„ 

inu'ksuin  PI.,  auch  0. ; 
inuktau'jn  der  Mann ; 
■    Inu'kdjwiq   der  grosse  —   0.,  Inu'ling  mit  Menschenver- 
stand versehen  0. ; 
Inu'qdjuin  die  grossen  Menschen  0.,  Inuhmn'qdjntig  0  ; 
Inii'viing  E.,  Inulitkä'ping  E.,  Inunro'dling  K.,  Inung  V.., 
Inwi'qdjung    Menschlein    E.,    Jniimn'ring  E,    Jnjii'nng 
menschenähnlich  E,,  Jnn'rung  E.,  Inn'ijeitng  E. ; 
inunro'dlignng  Zwerg. 
inii'dluk  Runzeln  der  Stirne. 
ipn'riing  Harpnnenleine  L.,  ipperrd:,  G.  Ipernq. 

ipnrnu'tang  Peitsche,  L    ipperdutak,  G.  ipeinutaq. 
Ipigmang  0. 

ipiksiaut  Schleifstein,  L.  ipikpok  ist  scharf,  Q.  ipigpoq. 
ipirgmijipü'  sein  Magen  ist  ^anz  leer. 
ipiit'ting  Hundi^strang,  L   ippiutuk,  (1.  ipiiituk. 


i 

«     i, 

4!^ 


1 


^ 
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i]io'ksun(j  j{e8tern    L.  ikpeksak,  H.  ujpagsi<a<i; 
il>iikm'ne  yorgestflni  ; 

ijiokud'ne  ungnlin'm    oder  ipoksii'ue    unfinleiieii'ue  vorvor- 
Kestern. 
i)>ii  Griff,  Ii ,  G.  ebenso; 
ipun  Ruder; 

i/iwik  Measernriff,  L.  ipuak. 
J/iH'<isang  0. 

iidmiug,  dual,  iriliiiikhij),  pl.  Irdnitin  Sohn,  L  ertick,  G.ertieq ; 

irdnirdif    sie   gebiert,    I-    viniviik,   (i.  erninni;    irdvuln'ug 

Knke],  irdnuta'ngit  seine  Enkel,  irduute'iiga  sein  Knkel, 

irdniiliii'tiigoii  seine  Knkel,  sagt  man. 

iriiiiidlin  Feli  zum  Unterlegen  im  Kajak,  auch  0.,  Ii.  rniiolit. 

G.  ermtdisiifi  (von  ('»»«//). 
irmmii'qdjiiiui  Becher,  L  ermgitsirirxuk.  Sikosuihni :  irfjnoKinq- 

djung. 
irnaul  Thran,  L.  irng<nit,  G.  enmul  (von  ihi''(/) 
Irsi'Ung  O. 
liii'HJang  0. 
/m'co*'  E. 
/«'•!0Y  er  tritt  herein.  Ij.  llterpitk,  (i.  Istrpoti. 

iseri't !  komm  herein!  isUilrin  komm  eben  herein. 
Isije'rtin     ' 
Isijui'tung  E. 
isigang  Fuss,  L    ittigak,  G.  ixigini  ; 

isiyi'f/fi  mein  Fuss,  inigi'rtin  'Jein  Fuss. 
i.s'iti_(7  Oberleder,   li.    ittiksnk,    isidnirn  Naht   zwisclien  Ober- 
leder und  Schaft, 
»s/fc  'Jackenknochen. 
Ist'fiininirivang  0. 

isirtsarnang  Wind,  der  den  Fjord  lieraafbläst,   Strömen    des 
Wassers    dem    T,ande    zu,    G.    iarrnnitefi    (von    is^rpoii 
hineingehen), 
JsiiKi'liik  K 
iso  Ecke,  L,  mo,  G.  /.so,- 

i'.so«  seine  EcKe,  /.-«larti'Jung  Leithund. 
iso'rlung  das  Trübe,  auch  <t.,  L    isnorpok  es  ist  tröbe, 
G.  isorpoii ; 
hoi'tung  mit  klarem  Wasser  0,,  Jsorlii'qdjunq  das  grosse 
Trübe. 
JsuqdjiKiq   0. 
Jsiighi'tang  E, 

isumaroq  er  denkt,  wünscht,  L,  issuninrok,  Q.  isunuirnq  : 
isuMdJunga  ich  wOn.sche; 
immun' tiing  Häuptling. 
t<H7  vor  langer  Zeit; 

iUi'dlo  vor  sehr  langer  Zeit. 
/7((  Fellüberzug  des  Zeltes,  L.  //.«c^  G.  »'<«« ; 

ite'Iingmut  zu  elenden  Zelten. 
7<ir<ttH  E. 
i7fr/  After; 

ileqaro'rin   wenn  Du   einen  After  ha.s*,  ili'ngii    sein  After, 

iti'rhing  Platz  für  den  — ,  Querliolz  hinter  der  Oetl'iinng 

lies  Kajak,  llirhiluk,  Iliihiliiiig  0.,  Itiqdjuti'niiin  0. 

Hidiirn  Pass  (von  Meeresarm  zu  Meereaarm),  auch  0.,  L    «V/i- 

hlek,  G,  ilirdh'q; 

Itidliii'ping   der    gewöhnliche   —    0.,    Jtidlin'qdjung    der 

kleine  —  0.,  ItiiUie'lnng  der  grosse  —  0.; 
Itidli'kaleng  0. 


lUjiiie'linij  wo  es  hoch  ist  0. 
iti'miiq  Handtlache,  L.  ilHmak,  G.  Uunutq, 
Ilin'tiuig  E. 

i7««//  Grossvater,  auch  E.,  ^<«"/,  G.  il<)i(  der  Älteste  im  Hause ; 
itn'rii   mein    — ,   itirtse  ihr  — ,   (2.   P.  pl.)    ilua'ln   ihr  — 

(3.  P,  {)!.)  itiingugiiq  ihr  — ,  .sagt  man,  itoqoa'qmq  alter 

Mann ; 
Itii'tang    E..    Itu'qtsnn    K.,    Ilua'qdjuang    alter   Mann, 

Itud'ngang  E.,  Jtutiilung  E. 
irndlö  Sehne,  T/,  /»vi/o,  G.  ujalo. 
iiing,  dual,  ining,  pl.  /tvin  Gras,   L.  it"i7,',    G.  /eil,  auch  E. ; 

Ivi'xiang  0.,  Iri'ktung  das  Grasreiche  0. 
iriKSfii/  das  Rothe,  L.  ivitdk.  G.  irisdq  Ocker. 
iiijc'iigiq  Brustwarze,  L.  iri/ingek,  G.  iviangeq. 
ini'dnini    Grundeis    am    Strande,    L,    iimrok    Eis    treibt    am 

Strande  übereinander. 


H. 


hni?  wie? 


Ä"«!/'»    E. 

Kiiidjisi'itinig  kalter  Wintermorgen,  nach  Sonnenaufgang. 
kui'nin  Bogen  zum  Drillbohrer  (=  Drehinstrunient),  1,  knivipuk 
er  dreht  sich  um,  G.  ki'irigpuq. 

Katiju  E. 

knitiqpoq  ein  Spiel. 

kairili'JuHii  ein  Spiel. 

kndjernahuvoq    et   trägt   etwas   auf   dem    Kopfe.   L.    kahsek 

Scheitel. 
k(iji)k  rothhaarig,  Suppe,  L    knjok,  G.  qnjoq. 
Kakcrtii'uiiiuj  E. 

kakiiing  Gabel,  L.  kukkivok  er  sticht    G.  kr-kiak. 
k(d,iin(i'ngnjung  X-beinig,  L.  kafaiigdruq? 
kukilisa'q  eine  stachelige  Fischart,  L.  k(d,kiliimk,  G.  kakiliitnk. 
kaki'vang  Lachsstecher,  L.  kakkirak. 
kdki'viaq    Oberlippe,    L.    kakkividk,     G.    kiikiviaq    Platz    des 

Schnupfens. 
kakoa  die  draussen,  L.  kakkoa. 
kdXdJoq  ein  Kind  ist  fröhlich. 
kiixagalud'rpoq  vergnügt  sein,  L.  kakkavok ; 

kaxaeUai'riioq  das  Kind  ist  fröhlich  ; 

kaxnmajorpuq  mit  Frauen  Kurzweil  treiben. 
k(,qnkpu'j  auf  den  Nacken  tragen,  L.  ka'kkdkpnk ,  G.  kakdgpoq. 
kaqu'dlirn  Messing,  L.  kachorlek. 
kü<ivaq  Packeis,  L.  knckvdk. 
kaxo'dlung  Sturmvogel,  L.  kakkuluk,  G.  qnqugdhtk\ 

Juixodlod'plng  E.,  kaxodlit'janij  0. 
keld'ping  E. 

kfiblia'qdjiing  Vielfrass,  L.  knhrii,'  Dachs,  G.  qd'pik. 
Ka'liksu  E. 

KdUrsic'dlu  E. 
kngdluarpii'  er  stSs.st  ihn,  L,  kaibludipok,  G.  kngdlunrpd. 
k(dc'siq  Nabel,  L.  kalldsek,  G.  (pilastq. 
kitdlita'rivoq  es  gewittert,  L  kniluk  Donnerschlag,  Q.  kaydhiq 

Kikllu  E. 
kn'ming  Stiefel,  L    kiimik,  G.  kdmik: 

knmi'ngujaiig  das  S^iefelähnliche  O.,  kntiiinik  in  Stiefeln. 
AaiM  das  da  drunten, 


Im  Hause ; 
1/«  ihr  — 
|/.w/  altor 

Mann, 


auch  E. ; 


It reibt    am 


hiiivijuil- 


L.    l■ahliel^ 


Icalilisnk. 
Platz    des 


l:(ih((l2^oq. 


iinrpii. 
lagdhiq 

Stiefeln. 
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Vnnnjfik,   j>l.  laiifdjin,  Cottns  qo^dricornii",  auch  E.,    L    kitn- 
nttijok,  (j.  kannjinf  : 
Kiiiinjo'rtung  reich  an  —  O  ,  kinuijwi'liiiig  der  grosso  — 
O.,  ktindJHiidjiirdje'iiini  wo  mau  --,  isst  i). 

katiaii  Untorsclienkul,   ',.  kuiiuiik,  U.  kiiinhi ; 
kiuui'm  mein  — ,  kunn'n  Dein  — 

Kauiii'i)ing  K. 

KaiKja'imntj  E. 

KinujHiinij  V,. 

kamjiilluk  Bucht,  auch  O,,  (..  kunijevdliik: 

KiiHijertloii'fiiiKi  gortölinlic'lie  -  (>.,  Kinii)irtlii(i'!iititj  gro.^HC 
—  0.,  Kitnijirtln'kiljuiui  grosse  —  (>.,  KnugirtUoi'ijiQiiiuj 
kleine  —  0..  Kdngirlhuidj'Kni'sirn  kleine,  f^rosse  — 
0.,  h'iiiKjirlld'tdtuj  0. 

ku'iiijia  sein  oberes  Ende,  L.,  G.  ku'iKji': 

Ka'nijeniit  auf's  Festland,  Kuiiijiit'nijn  sein  oberes  Ende  (),, 
Jvtiujifd-ii'dlaiKj  0.,  luntgidlie'luiiif  das  grosse  dein  Lande 
nächst  Gelegene  O.,  KuiniidUd'tn  O.,  kuuijirn  O., 
Kangirtutuj  Q.\ 

Kinigisimi'tung  0. ; 

kinigicrwigln!  komme  weiter  berein! 
kai'gi)  Gans  : 

Knngu'ijsin  0. 
ka'ntun  Troraraelstock,  G.  kuto. 
kapirn'  er  sticht  ihn,  L.  kuppira,  G.  kn}iiv('i ; 

kupincq  Stiel; -unde,  ku'pun  klein«^  Lanze. 
kapi't'narpoii  er  furchtet  sieb,  L.  kappianuiriwk : 

kapenidtura  cd'ld  wie  schrecklich ; 
Kdpe'sung  E. 
Kajiijung  E. 
Ke'pigudtig  E. 
kupitaq  wasserdichte  Jucke,  G.  ebenso,  L.  kapjiitak  : 

kapitc'ling  mit  einer  —  versehen. 

ka'tenij  Eingang  zum  Scbneehause,  L.  kotldk,  G.  kiddk. 
Kdtitud'qdjung  0.  ; 

Kutitu'qdjuaif  0. 
Kntsn'ng  E. 
kutsit  ?  wie  viele,  L.  knimd,  G.  qavsil ; 

katsi'ning. 
Kaugadleang  E. 

k(iutd([  Hammer,  Diorit,  L.  kautak,  G.  kaiitaq. 
ki'at  Oberkörper,  G.  kiat. 
kiagiiiKi  es  ist  warm,  L.  kkickpok,  G.  kiugpoq : 

Kingtiiiig  das  Warme  G. 

kie'siq  Schulterblatt,  L    kiasik,  G.  kiujiik. 
kidjirpd'  es  ist  sehr  heiss  (?). 

kujiitd'ngernaq     Heidelbeeren,     L.    kigutuniicriud  ,    G.    kigu- 
taertmq; 

kigut  Zahn,  L.  kigut,  G.  kigut. 
ki'kiang  Nagel,  L.  kikkiek,  G.  kdänk. 
kidla  ein  kleiner  Fisch,  auch  E  ; 

Kidld'ping  E.  (Kigln'ping). 
Kigla'pnin  0. 

kidlii'lirn  Lampe  hinten  in  der  Hütte,  das  Hinterste,  L.  kikulek. 
Kiglutaraitnng  0. 
Kilaha  E. 

kiglo  Bootpfoston.  L.  kiglo,  G.  kigdlo. 
kilaut  Trommel,  L.  kUaut,  G    qilaiit. 


kiliij,  dual,  kiiidl'infi,  \>\.  kigilhir.  das  seewftrts  Gelegene,  Rand, 
(ircnze,  Ii.  kiijle,  G.  kigdh:k ; 

kigdli'nga  seine  Küste  ^ 

kigliriniriniq  Eis  bildet  sich  am  Strande. 
Kilf-kdjn  E. 
Kili'iijdng  E. 

kiluk  Naht,  T,.  kllhii:.  (i.  kiluk. 
kima'kliDi    Griff   des    Franeumessers    (hIo),    L.    kiniaktut. 

Q.  kiitiaijli'it. 
Ki'midd  E. 
kid,  kiiid  wer?  L.,  G.  ebenso; 

kiiian'bin'^  wer  bist  Du?  kiua  unnf  wer  ist  da? 
Kine'kiidlnuii  K. 
Kiiiiqirn  E. 

kiinjiq  ausgefallener  Zahn,  Ii.  kingck,  G.  kingi'q. 
Kiiigcrtua'qdjiing  E. 
Kigidiit  Hochland  0. ; 

Kigne'ling  0.,  Kigm'lung  0  ,  KignUiui'Uuij  O.,  h'ignitua- 
ii'sirn  0. 
kingmik  Hacken,  L  ,  G.  kiugmik  ,• 

kingmiqoa'iigd.   kleine   Augensprossen   am   iJenlliiorgeweih. 
/.■(H(;o  Seefloh,  L.  kinguk,  G.  kinijuk : 

kingiidniq  junger  — . 
kisic'nc   wenn,   L.   kmianc  iG.   AiV   allein,   kisianc   in  seiner 

Alleinheit). 
AvM«  P  wie  ? 

kimnnit  pijnmacini'  was  willst  Du  haben? 
KUiißdn   die  am    weitesten   seewärts    Gelegenen  0.,   Ti.  /ii7/e, 

G.  kit  seewärts. 
KHiHgujang  S''hlucht  0. ; 

Kiiingiija-u'sirn  0. 
Kitiiiig  E. 
Kiiimijc'gung  E. 
kiviiing  er  sinkt  unter; 

kii'ingmigiiq  als  er  ertrunken  war,  sagt  man. 
Koaini'ling  0. 
A'oa«  0. 
A'olc<(t  E. 

koki'it  Gewehr,  Ii.  kukkiut. 
Koqmdlun'qdjung  E. 
Kumkaii'jung  Ö. 
Kupe'ci  E. 

kopii'vun  Milchstrasse  (unsere  — ),  L.  kopput. 
ko'tiijuq  er  geht  mit  einwärts  gedrehten  Füssen,  L.  l;ödovuk. 
knukpdrmiiitang  Amulet,  an  der  Spitze  der  Ka[)uze  getragen. 
knuk  Fluss,  auch  O. ; 

Kmi.ii'iumi  grosser  —  0.,  Koa'kdjwiq  grosser  —  ()., 
Koua'qdjung  FlQsschen  0.,  Kouktc'ling  mit  einem  Flusse 
versehen  0. 

Koua'qdjuaq  0. 

kii'vivoq  f's  ist  ausgeschüttet,  L.  kurlruk. 
kiijnng  Kiel  des  Kajak,  L.  kujak,  G.  kitjdq. 
kiikik  Nagel,  L  ,  G.  ebenso ; 

kuki'rbiiig  Nagel wurzel. 
kudlo  Daumen,  L.  kudl»,  G.  knrdloq. 
kudlu'ludtig  i'vadlu  Faden,  aus  Sehnen  gemacht. 
Kudln'ru  E. 
Kumirpd'  0. 
kungisiq  Hals,  L.  kungcxek,  G.  qungmeq. 
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Kunnng  E. , 

Kiiiiuo'Hirn  F. 
khluiiq  ScIilQ.ssell).  in,  F..  huttui,,  G.  qutu<i; 

kKlu'qf'Jutui    Canlor,    I'ollux    und   Cspell«,    L.   kutloniik, 
0.  iiutmi. 
kuli'iiiq  Kreuzbein,  \i,  IciitKimk,  (l.  katsihcq. 

<». 

l^huHa  (>. 

'Itidlrroc'dlinii  kleine,  längliche  Spinne. 

ijdilU'ijiunti  Schneewehe. 

iludlirtii'tjHfKi  die   höheren    Reihen    deo   Schneehausos    bauen 

(von  qak  Oberfläche). 
(^hulliri'tjf'ii  Glimraerplatte:i,  1-.  kchUrkijak. 
<,>a<liiro'silik  0. 

qiidli'scq  Niibel,  L.  knUiiMk,  G,  qulcif^cq. 
qii'illii  Atigenluauen,  L.  knhd,,  (i.  qdijillo. 
qn'dlunarn,    pl.   qndhnimt   Europäer,   auch   L'.,    L.   kuhlunnk. 
G.   qdVdluud'i : 

qndlu'nfliijtiq  Halb^ilut-l'^uropSer. 
qa'd>iir,toif  es  schneit,  L.  kannerpok,  G.  qonyiurtnq. 
qiKji  Singi)au8,  auch  0.,  G.  qinisse. 
qiKji'it'rpoq  die  Sonne  !:?*■  einen  Kinj;,  (^>a<|ilu'l^tnnl|  (). 
ilti(]>rdliiq  Gej^end  unter  dem  K'.nn.  L.  kakkirdluk,  G.  qiiqerdh(k 
qngi'siirpoq  ee  fällt  von  einer  Kante  hei  unter; 

tjiiiiina'khinij  0. 
'la'omtiiKj  Steinhaus,  mit  Fellen  gedeckt,  L.  karuiak,  G.  qnimaq 
Mauer; 

Qfi;imiiko'luiu    die   kleinen    Steinliäuser  0.,    (Jarma'qiljuin 
die  grossen  —  0. 

Qdgmaii'jftuii  das  Steinhausähnliche  <). 
qd'ijnaq  Enkel  (am  Fusse),  L.  knnyak, 
qn'fdii,  dual,  qd'jaiuj.  pl.  qai'dneii  I.iännorboot ; 

qdije'nga  sein  — ,  qdjd'nyt'unt   auf  dem  — ,    qn'jdrmut  in 
eiuesn    - ; 

(^)ajm■ll•'lin'J  mit  einem  —  versehen  0. 
(^di'jitny  K.,  (^>ai'jiiin  O. 
qailcrti'tang  eine  g.'^wisse  Maske. 
qdiri'tutiij  flach  abfallend. 
qdi'vdJik,  pl.  qdivd'gin  Klappmütze,  L.  kairolik ; 

l^niroWktuMj  mit  vielen  —    0. 
qdi'rsuq  Klippe,  "»nch  <•,,  L.  knirtok.  G.  qdersoq ; 

>^>|(l|■sud'llnlg  die  grosse  <). 
^t>djo'iigi>an<i  (). 

ddi'iiiH  Rohrer,  L.  knirittr  (Q.  kavigpaq  er  dreht). 
(/((/.■  Unterbett,  L.  kak. 

qn'qdii,  dual,    qd'qinui,   pl,  qa'qUH  Berg,    L.    knkkdk,    G.   qdqiuf: 
qilqd'qllUtq  grosser  — ,    qdqdi,diu'kl(lH  Berglciu,    qdqd'(llljuq 

kleiner  — ,  qdqd'rijuk  —  mit  ebener  Sjtitze.  iidqadlidiiimi 
er  geht  bergauf,  qiiqdqdlidrtiniii  bergaufgehenti. 

('/.'(/KUH    /w/.'.  L.  unbekannt.) 

qdiihmiii  mehrjähriges  Eis,  Packeis  (siehe  kaqraq). 

qdqdJHHiJ    VW\\,    \,.    kdrsok,    G.    qdVHHUq. 

(^oqii'dianii  E. 
(^Inqiii'rhinif  't. 
■■{d.io'iditk  Sturmvogel,   pl-  qnrit'dlutn,  auch  0,,   L.  knkkit'Hk, 

G.    qilquildluk  : 
<^hii,od!<>d';iin<i     gewflhnli.'ier    Schneevogel    0.    K.,    (,>n.r«- 
•Uud'lunii  groHer  —  O.,  (^axodlit'lnng  O. 


qu'lini  oberstes  Fell   des  Unterbettes,  L.  hillek  das  Oberste. 
qdliropit'ginii  von  zwei  Stürmini  zusammengewehte  Schneibaiik 
(»solche    AU    der   Vereinigungsstelle    bricht,    wenn   iJlücke 
daraus  geschnitten  werden). 
^Udirosai'linii  0.  •, 

(^tnliri)fiirH'(d'rtnnij  0. 
qdlii'rUing  Walfischlanze,  L    kolhtiikik,  G.  (iidugiaq; 

(^laluridtdi'linfi  0, 
qiiDid'nirii  seeartige  Verbreiterung  eines  Flusses  0.,I,,  Ä(»m»i«HeA;; 

(^tdmani'knhi,  kleine  —  0. 
qii'mun  Schlittenkufe,   dual,  qamutik  Schlitten,  L.  k-wmulik, 

G.  qamutit. 
qanaq    Zeltstange,    kaniiik    Band    zum    Zusiimmenbalten    der 

Zeltstangen. 
qdiieq  fallender  Schnee,  L.  kdHtiek,  (t.  qunik; 

(pi'iierpoq  €8  schneit: 

(la'niiuiitdDii  Ostnordostwind,  auch  E.; 

qand'ia  Ost-Nordost  [Nettiling-Dialektj  (von  qdunq?). 
qa'ning  Kajakrippe  am  Schnabelansatze. 
qd'nipiiq  nahe,  L.  kannijiok,  G.  qaiiiijiioii ; 

qdnidJH'sid  seine  Nähe. 
qa'nirn  Mund ;  zwei  kleine  Löcher  im  Sitze  ues  Iglu,  i.i  denen 
Sachen  die  trocken  gehalten  werden  mübsen,.  aufbewehrt 
werden.  L.  kdnnck,  G.  qdna(. 
ild'iigii?  wann?  L.  kattifd,  G.  ■fanija. 
(Id'niituic  obenauf  (Von  qti  oberes). 
\id'nii>HdU(i  E. 
iin'niiiuij  ein  Knopf. 

qa'ii;iirn  Iiuftabzugsloch  im  Sehneehaus-e. 
(^cnKiuiig  E. 

qanvij  wie,  L.  kunnok,  G.  qanoq. 
Qapinoktt'ling  0. 
(jd'rrdnii  Seitenbau  am  Schneehause,  i'i  dem  eine  dritte  Familie 

lebt,  G.  qarajak. 
qurdlitui  Hose,  L.  knrtik,  G.  qardlik, 
<itd'rsaq  0.; 

Qarsd'qdjuin  O.,   (^iirsd'qdn  0. 
qard'>uil  die  Höhlen,  L.  kairosuit,  G.  qiirmuk. 
qam'giaq  Phoca  annelata,   pl.  qnsiiji'djcn,   auch   0.,  L.  kassi- 
gidk,  'a.  q  isii/iaq  ; 

(^^dsu|id)•a'qdjl:uf|  kleine  —  0. 
(^hist'rtsun  E. 
(/'(7"7  Eimer,  L.  katdk; 

qntan'jiinii  das  Eimerähnlirh'    =  Fass 
Qalt'uiidjdft'j  <  >. 
qad'finrn,    dual,   qdtiiinni/,    pl.  qnti'gcn    HUcken,  L.  kdttiknk, 

G.  'idtiiiuk  Kumpf. 
qatiuii  Zwinge.  L.  <fUeA',  G.  (/'r^f^ ; 

qii'tiUk  (—mit  Zwintre)  Speer  ilglulik  Dialekt). 
qdlidiii'ngin  Vereinigungsstelie  (G.  katipai  vereinigt  sie) 
qati'dnirn   das   Eis   am   Strande   im  Herbste,    das  bei  Flulli 

schwimmt,  bei  Ebbe  strandet,  L    kaltituk. 
qato  Unteilippo,  L    knrdloh,  G.  qnrdloq. 
Qiiiiii'rhing  0. 
{ti'ljo  E. 
'/fi(«'mn>/ htiefelknopf  (tum  Binden  der  Bänder),  auf  dem  Frist 

befestigt. 
\>dd'<lnntiii  E. 
qitnjiroq  er  w.ass.,  L.  kaniivok. 
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i/rtw/  Tageslicht,  anch  0.,  L.  htii.  G.  qoul-, 

(jovmii'rhini}  wo   es  hell  wird  0.,    Qaumari'ktmuj    wo    es 
schön  hell  ist  0.,  Qaumau'unfi  0  ; 

<iau'lirpo(i  es  beginnt  za  tagen ; 

qaii'mut  Licht  (in  Sagen); 

<mnmate' nija  Wintertage  obni'  Soiiiienlicht,    ai',    d'JMf»  nur 
Dfininierung  herrscht: 

qauiunli'VH.i  unsere  Sonne  (Angakok-Sprache); 

<linima'ruH  unser Mond(Angakok-8praclie),  G.  iiaiini'tt  Mond; 

(jaupen  morgen  (=  wenn  es  tagt). 
(/fj«(/  Stirn,  L.  kauk,  G.  qaoq. 
Qauma'junn  E. 
(^hupanfi  0. 

(iiautu'qdjiinq  eine  sagenhafte  Gestalt  K..  0, 
(,htr<irttmi'rtunti  0. 
navirpi'jumj  Grundeis,  G.  (/«((»k/«'/. 
•ledjiii  Scheitel,  L    kavsck. 
qrmr  E. 
'lerniif  schwarz,  L.  keivck,  G.  qerueq ; 

ijcrnirtuu'i  das  Schwarz^'  0.,  (Jerni'iiiljiiwi  das  grosse  —  ()., 
(^crniiujttau'sini  das  kleine.t    —  0. ; 

(JernirtiH'qd'niaii  0.,  Qcrna'qJjunii  O. 
Qeüi'qtsiin,  E. 
Qiii'tiijanij  E. 
(ji'nroq  er  schreit,  L.  knicnk,  G.  qiaioq; 

qidarunirik  schreiend. 
qiavoq  er  erfriert,  L.  kCociA,  G.  qiucoq. 
(Ji'jd'dlaiiii  E. 
qiqerpoq  er  springt  in  die  Höhe,  L.  kiiiiieiimii,  G.  kiijserpoq; 

liijii'ikpoq  er  sitzt  nie  stille. 
(liilja'nniii  Wirbel,    gebraucht,    um    Seile    ani   Verwickeln    zu 

hindern  (G.  qipini  er  verdreht  os). 
qi'.juk  Holz,  L.  kejnk,  G.  qismk; 

•lijuksfo  Brennholz.  Kohlen; 

lijiikioifiii  Harpunenseh.-ift. 
qiklt  riinui  Mcis^iiuito,  auch  (,>.,  h.  kikturidk. 
(^>il|<   E. 
qi'qciliiil,  pl.  qlqcrtcn  Iiiscl,  L.  kikkniiik,  G.  </' (ycc/ic/ ; 

iliqirtiiuiiit  nach  einer  —  ; 

tjiqciia'liila    liistlchen   ().,     <^)iiii'ilit'kiiill<n  0.,    (^liq  iln'ij- 
(1,1111(11,  ])1.  (Jiqirtit'qiliuiH  Inselchen  0  ,  (Jiqeria'qsiaKfi  0., 

(f>i(/i  rlitfii'qddlf.H     O.       Qi(jcrt<l!(i'iia(l      '->.,      (JiqcttK'lllKri 

grosse  —  0.,  QiijcrltUoKj  grosse  —  0.,  (^iq<  lii'lniu 
)i>i'riw  Landsjiitz''  der  grossen  —  (.).,  \H(icr(v'lin(i  mit 
Inseln  versehen  (>.,  (ynjirtdln'kdiuaii^chx  presse  —  0., 
(i>i(f(!rit('}nn(\  g^'wöhnlicho  -■  ().,  <J(q(:rt(('rii(iii  eigeii- 
thüniliche  —  0.,  fjiqcrtarnti-u'sitn  kleinere  eigeuthllm- 
liche  —  0  ,  (J(ii()l((i('i<i}i(t  HaUiInsid  ().,  (J' icrl(i'(id'\U(i(j 
grosse  —  (>.,  i^i(icrt(i(tdimi-i('n(ni  kleinere  grosse  —  0., 
Qiqirtunr  toq  tudlirn  Hucken  der  —  0. 

<^'qirn  E. 

Qi'dlaq  E. 

f/i'/iK/  Himmel,  L.  kilhik,  0.  qil'ik. 

qilaq  Gaumen,  L.  killuk,  G.  qi^nj. 

ililfi'luqdiiq  Weisswal,  auch  0.,  E.  keUdluiiuk,   G.   (liln'luidq. 

(lilc'ksmuHfi;' 

qilrrmi'ktuKq    zwei    zusanmiengehunde    Kajaks,    L.    killermik, 

G.  qilcrmiqjiiit. 
(jik'roq  Stirnhöcker. 

Miuli«iluu){«n  d.  Aiitliro|i.  (ivDcIlHcli.  in  Wien.  llil.  .\.\IV.  IMII. 


qih'rliianfi  Spange,    um    die  Buchten  der   Harnunenleine   zu- 

sammenzuhalten  (G.  (filetp('('  er  bindet  mit  Knoten). 
(ji'dloa(i  Damm  (zwischen  den  Beinen),  G.  (litdlniui. 
qidlutnq  Nasenscheidewand. 
(Jimakodli'ciii;!  0. 
t^>iimir()m(('JHU<i  0. 
(^inmroma'nirn  O. 
Qimiq  0. 
(,Hviiqi)in(i  0. 

qiiiii'r(idlu(i  Wirbelsäule,  I..  kcinmirdluk,  G.  (liitierdtini. 
qinii'riiK/  Augenwimpern,  G.  (jimomi,  0.,  1..  kciiinurink. 
<Jimise'n(inanii  0. 

{limi'siiufi  ().   Schncöwehe   iV),    Hundsfell   (?),   (siehe   qimn'ii- 
dJtiKfi  oder  qimimi'iiunfi). 

qimii'qdjumi  Schneewehe,  L.  ki)i((ikA((k. 

{>in(i'(idju(i  E. 

qitufixi  Nase,  L.  kin(i((k,  G.  qii(ii(t<t 

(i>iniiu'(idiu(i(i    grosse    —    0.,     (Jinqaiitua'qdiuH'i    O.     [Ache 

G.  (i()((i(i(i  Schienbein,  Felsgrat) 
ilituiduij  Loch  im  Fenster  zu!n  Hinausschauen. 
(linna'niii  Schienbein,  L.  iiiniiuniq,  G.  (lituidq, 
((ixiimodi  Mundstück  zum  Drillbohrer,  L.  kinnwiak,  G.kiniiminq. 
ilitiijmiii  Hund,  L.  kinniiivk,  G    (/ok/mici/; 

(liniimiriaiomuiiiHfiadkileluKfid  ich  will  einen  Hund  kaufen, 
r/i (i(/m iV'(y,7;M>/(/riiäs.sig  grosser  Hund,  (/(»«</ »ii/(/ '/.((//(  HQnd- 
chen,  qin(ititi>'lnL  grosser  — ,  iiitiijinimdt ic'luk  f,'russer  ~-, 
(liniiiiii'(jdjud(t  grosser  — ,  (liiKjiniijdjiilitKj  mit  Hündchen  ; 

<^hnl|ml|H<l'l|djln(l|  E. 

(Jiitiiiiiisiriiiii  0. 

qlHiinK'xun;!  HundsfcU. 
qi'i((IO(i(l  Wade. 
ijiidioq  inneres  Ende  einer  Bucht,  G.  iiinqoq: 

\)('n(i«d  ihr  —  0. 
'jiuii'ti'junii  die  \interste  Beihe  lilOcke  des  Schneellau»e^  schief 
schneiden,  um  das  GewOlbe  zu  beginn''n  (G    i/liiriid    er 
beschneidet  es}. 
'liinkd'tanq  Stäbchen,    das    in's  Seelnindslocli   gesteckt    winl, 

un\  <l'e  AiinälhTun;,'  des  Seehundes  zu  zeigen. 
'I(lii'ludii  innerer  Augenwinkel,  L.  kt/.abdik,  G.  //(indidd/, 
'jipikjKKj  es  ist  bedeckt; 

'lip(k  Bettdecke,  L.  Idihil:,  G.     ipik. 
'l(piitilMta'ktHH<i  Zeltstangen  hinten  am  Zelte. 
qipo'rtpiq,  pl.  qipo'riidin  Einwal,  G.  (lipariiaij. 
iliiillukutdk  Keil,    der    eingeschlagen    ist,    iiui    einem   tiegen- 

stande  einen  Halt  zu  geben,, L.  !,•  nlU/I.Htnk. 
(/i'siiKj  Seehundsfell,  L.  kl'<Hik. 

i/(ht'r<,ii(/,  qili'riiini  Mittelfinger,  L.  kctterdlck,  ^i.  i/itcrdlcq. 
\UIh'Ic  O. 
7fV(('/i'/'<'<".'/>l>l-7''i'Hi/i«tKind,ii<jchE.,L.A'i<<urNi/u^',Q. '^((ornar/i 

(lituKfied'qtdnfi  Frau,  die  viele  Kinder  hat. 
(^ii'ujitnii  0. 

(Jici'ldnii  der  Einsiedler  0. 

(/da'qdJHHfi  die  Kante  (».,  h.  koaksuk,  0.  qiuujsiuk. 
(>iitq  gefrorenes  Fleisch,  L.  kaak,  G.  qdai[. 
qolii(io(i  er  weint,  L.  kwiriorpiiq,  G.  'luvdlc  'l'hräne. 
(^d'iinuiiij  diu  Verengerung  U.,  G.  qörnoq. 
qdqHiim'nrd  Waschung  der  Kinder  in  Urin  (G.  7Ö7  Urin). 
iiuquitrluq  hellgrün,  L.  kurksukpok  gelb,  (i.  qornuk 
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(Joqt^ul-  E. 

(^omijen  E. 

(Jonqame'lunfi  E. 

ijiipntnKui  ein  Vo^jel. 

ijoporujuni;  Strudel. 

tiorliU;  Nachttopr,  L.  Lorril:,  G,  qKfljil  \ 

i,)(i}>iikuii    0.,     i^hihiniii'ii-'JHUij    kleinor    — ,    (^hhirnuhitxj 
grosser  —  <>.,  (Jnhirse'hnii  mit    ~   0. 
'lonllorpoii  WassiT  läuft  in  vollem  Stromo ; 

(JurdMiimi  <). . 

iJin'iUuurdi'iuini  <). 
i,orilln')iirn    Wasserfall,    qordlu'rtunii    Wasserfall,    auch    (>., 
Tj.  korliiltoh-, 

(^^ul■(U^tt(la'l|lljun!l^>..  (,>or(,'''r6*«.(/ wo  Wasser  in  zusaininen- 
liängendeni  Strome  läuft  0. 
(Jormiiiimi!!  K. 
(Juisimirtuiiii  K. 
<^>(ttii'k(i  E. 

.m'hirpoq  er  geht  borgauf,  Gestirn  geht  iiuf  (G.  qitt  oben). 
■•ntljun'; iH))  Keil  auch  0.; 

(Jii'djaun  KiileO.,  (^iHtljapiaroUuKj  O  ,  (Jmii'apiti'naHU  O.. 

quJjuk  Schwan,  L.  koijßik,  G.  qinissiik; 

(Ju'iljahi  Schwäne  iV)  0  ,  ^^)u(l,)i'q(l\ln   die  Schwänchen  0. 
qu'iljiinfi  weiss; 

Qudjii'qun  0. 
qu'ijnirn  Spalte  im  Grundeise,  L.  koiinuek: 

<Jitiini'rtuitii  mit  vielen   —  O. 
qiiqit'rliiitn  Nadel,  Fische  aufzuziehen,  G.  kukiirtiU. 
quqloraq  Oberschenkel,  L.  küktomk,  G.  qwjtoruq. 
iiniiiK  thut  niclts !  qidnamik  danke !  L  />'/,/((»i(  einerlei,  G  «/«/d'v.v. 
iliulli  zehn,  G.  '/«/«. 

qtiiUiji'jiiq  das  Loch  oben  im  Schncehause  schliessen, 
qitdliq  der  Rücken,  L.  kollH;  G.  7(*<(/;e</  ==  das  Oberste,  weil 

beim  Bücken  oben. 
(^>ndlin!|  0. 

qudlirH  Lampe  ^  das  Obere    (well    auf   der    Plattform    des 
Schneehauses); 

\iudlirtalenii  O.,  qudliparmiul  die  Bewohner  der  höchsten 
Höhe  a«  des  Himmels,  qndlinm  die  tlber  uns. 
<liidli!ii'q  Oberpeh.  L.  kolltluk,  0.  (iiiHl"iq. 
qndliiqsin'Ut  Ring  am  HandgrilV  des    z<    iblätt'erigcn   Ruders, 
i/i«'miii.(/  eine  kleine,  runde  Lampe,  au(     fimi'ujitmj  genannt. 
(^nmaniii'it  E. 

'^iiiiin'nija'pt»!!  E. 
•luntie'sirn  Nacken,  L.  kotitjesik,  G.  qwumcq. 
qHiufHint  Grübchen    in    «1er  Wange,   L.   kunjnooK  er  lächelt, 

G.    qHhiJKJmipuq. 

qapaii'jafiii  Zwischenraum  zwischen  zwei  Fingern,  L.  koppuujak 
ein  Riss  ; 
qiilti'idnirn  Scheitel  in  der  Frauenhaartracht  (.von  G.  qu/iivä 
er  »paltet  ci). 

(^tutiimi  Steilküste  O.; 

t^utaa'qdiun;!  kleine  —  0. 
7tt<a'ro/i«/ Eisluss  an  einer  SteilkOst«?,  G.  qutttrdhq  Steilküste. 
•l'iti'uq  Ruf  der  Move  (siehe  L.  kottiorpvk  die  Möve  schreit). 
quin 'iuH'j  Nauie  eines  Festes. 


Xirn'djanq  E. 


X. 


M. 


Maiiufi  0. 

mune  hier,  L.  viilne,  G.  mänc; 

mamuja  hieher,  maun(jnrpo<i  er  kommt  liieher. 
mojoarpii',  miiJorarpo<i  Thier  geht  Berg  hinauf,  L.  iiiajoaipok, 
G.  mniiuarpoq; 
miijom'riaq    wo    man    bergauf    geheu    muss,    auch  0.,  id. 
Mujcrari'djen  0.     Mnjora' riaq  (iidlirn    nächst  dem,  wo 
man  —    0. 
M,i-ka  E. 

m'i'kitaun  Domino  =  aufgerichtet  stehend. 
Mn'kitaii  E. 

ma'ksinij  Falte  im  Stiefel,  L.  matsuk. 
Makta'  E. 

mii'ktnk  Walfischhaut,    L.  maktak,   G.  matak  oder  inai(j8gaki> 
Ma'kudla  E. 
mn'qai:  Stelle,  an  der  man  das  Kajak  über  Land  tragen  muss, 

G.  maqaq. 
miiqi'siq  Hüfte,  L.  mukkitck,  G.  makkeq- 
mii'qonq  zwei,  L.  mufniuk,  G.  mardliik- 

m>i'qonit  sieben. 
iiiii'.vatan!i  sumpfiger,  moosbewachsener  Thalkessel  •, 

niitxda'iiirluiiti  Sumpf,  nicht  von  Moo.s  und  Gras  bedeckt 

(G.  maqicuq  ist  otl'en) ; 
maxataksirtoq  Renthier  in  einem  moosbewachsenen,  sumpfi- 
gen Tbalkessel  gehend. 

M,ih'ki  E, 

madUmu  dual.  madhin;i,  pl.  mndhin  Welle,  L.  mallik,  G.  malik. 

ma'Ukpuk  er  folgt,  L.  nmllikpok,  G.  mulifipoq ; 

uuli'tifpuj  er  beginnt  zu  folgen. 
Mahlai'tnHH  E. 
^[ama'rdnanl|  E. 
Mnmi'tiang  E. 

mu'mi  innere  Haut,  L.  mumme,  G.  mumik. 
mcitia  jetit. 
Manid'pinfi  E. 

mitniq  Docht,  Moos,  L.  mannck,  G.  muneq. 
mnnüarii'dlu  sehr  uneben,  manilo'raleiin  etwas  uneben,  mtou- 
n7V/Zit  glatt,  iiiunituti'dlu  hügeliges  Land,  rauhes  j'-is; 

manikni-'jnii  das  Schneehaus  glättend  (G.  muniijpoq  glatt); 

Md'mttmn  das   Unebene  0.,    Manilun'qdjunii    das   kleine 
Unebene  0.,  Munitit'linij  mit  Unebenheiten  0. 
iiianinii  Ei,  L.  moHnik,  G.  wiaMiA'; 

^f(^HiriktHnl|  mit  vielen  Eiori>  0. 
m((»i«  unterer  Theil  des  Halses,  L.  »lanxo  Kragen,    G,  «mno 
unterer  Theil  des  Halse» ; 

iMinu'ra  sein  — . 
:ii(iuit'kanii  Fussballen. 
inardluq  zwei  (ist  obsolet), 
ma'sinii  Querholz    im    Kajak,    vor    der   Oeffnung,   L.   musiitk 

G.  maslk. 
maKi'lii<in<i  dünne»  Eis,  das  sich  im  Frühjahre  aut  dem  Schnee 

bildet,  nasses  Moo..,  L.  mmalerak 
matsak  Milz,  L.  mapsak,  G.  mavmk, 
Mals}iliq<i'  K. 
iiia'tu  Ik'ckel,  L.  mattu,  G.  mato; 

M'iljii  O.,  MattirbilatKj  0.,  Mautgau j.ntj  0. 
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»MOM,/a  weicher  Schnee,  L.  muujal'  (G.  von  mauroq   er  sinkt 
mit  den  Fflssen  ein; 
Mnujnlunii  mit  vielem  —  0.,  MuHßihiii'dru  das  Kleinere 
mit  —  0. 
nwunoq    Finger-    und    Zehenballen,    L.   die    h»rte    Haut    an 

Händen  und  Fusssoblen. 
mikiiKi  kloin,  L.  miklirok,  G.  mikivoii; 

miliuinaq  nur  ein  kleiner,  mil.ilcrn'  kleiner  Finger; 
mil-ih'ninii  vierter  Finger,  L.  mikkilerak,  G.  wikihnni; 
mikilerd'rniiak  zweite  Zehe. 
miksiti'ne  diesseiU,  L.  iniksiptiniine  vor  uns  hin,  G.   myiffsik. 
Mi  11(1  E. 
miqmiii  Haar,  L.  merkvk,  G.  merqoq; 

miquUmi  (mit  Haar)   Renthicrstiefel,    miiiii''^rt>ifi   Ronthier- 
l'elljacke,  miqonai'liuii  Jemand,  der  eine  llenthierfelljackt' 
an  hat; 
Miqu'sinnn  E 
mlquH  Nadel,  L.  mcrkiit,  G.  mcrqiit. 
iV»7/Vr7f//i/m  die  kleinen  Verschlies8endenO.(G.wi/7/AVer8chlns8). 

Mili'qdjunq  das  grosse  VerschliesBende  0 
Milurie'livfi  wo  man  mit  Steiner  wirft  0.,  G.  tiiilorpn. 
minijcrpoq  er  springt  mit  beiden  Füssen  zugleich,  I..  miinßnjHKi, 

G.  von  merpoq. 
mitxjdUii  Käfer,  auch  ().,  L,  mimjok,  G.  wiiitioq 
Misi'rhivq  0. 
mi.iii'miijiinq  in's  Merr  reichender  Gletscher,    G.  wisnqpd   er 

taucht  es  ein. 
Miti'ma  E. 
mi'tiq  Eiderente,  auch  E  ,  L.  mittek,  G.  milfq ; 

luiti'linfi  mit  Eiderenten,  Name  eines  Geistes. 
Mi'tii  E.,  L.  mittuk  Stticko  Eij  in  einem  Loche  zum  Fischen. 
M:ii'ii<im<iufi  0. 

iini'tUiiiii  Uuderschaiifel,  Brustwarze,  T,.  niiille,  Q.  mulik. 
mii'tiiU.pnq  er  wechselt  Stiefel,  wendet   Stiefel  um,  L.  minn- 

wikpok,  G.  mumikpu. 
mii'mipoq  er  tanzt,  G.  mumerjxtq  sin^t  bei  der  Arbeit; 
iiiitmitii'iUo  tanzend  vor  Freude. 

N. 

Nnbi'rnun  0. 

nnhi'riuq  eine  Oese,  Schlinge,  von  na'poq  hindert  Btwegung. 

Nnjai'jii  E 

iKija'nfimpuq  er  schläft  ein  im  Piizeii,  L.  nnijanqarpok, 

0.  nnjdnf/arpoq. 
»njc'nqa  seine  Schwester,  L.  »»«.;V(,  G.  najaq; 

mtj.'Utma  meine  Schwestern. 
nnipoq  es  ist  kur»,  L.  nnipuk,  0,  »Ktipoq. 
Naivaun  O. 

niKH'tii'  sein  Ende,  L.  niiijtjtiUt,  0.  nniinh'i. 
noka'sunii  Blase,  L.  nnkk^isnk,  G.  tinkasuk. 
niikdjuiin'nin  Strick,  Hunde  festzuh.Jtcn,  1;.  nnksuiinnit. 
Mitkifiuhi'k  E. 

Nukfo'qalin  E.  Adler,  0.  nuklornlik. 
iiiiq  Hauch,  Ij.  >i(i/.,  G.  »ifir/ 
niiqetn'riin  Ladestrick  für  den  Sclilitten,  L.  iiiikkiluml,  G.  nnqi 

tarnt  (von  tiaqifipoq  ist  niedergedrtlckt). 
Xnqn'rfiitiii  0, 
A'((.r()/(('n(  E 
nfuUni'JittKj  niederliegend,  Ii.  nellajok,  0.  m(/avo(2  er  liegt  — . 


ttn'mukloii  genug,  L.  nnmnlpok    G.  nunuifipnq. 
naiiqari'kinnq  senkrechter  Abfall,  L.  nnufieipock  steht  senkrocht. 
)taiiij<iq  er  wird  gefunden,    L.  netinirok   er  findet,   G.  nouir:} 

er  findet  ihn. 
lumiiq  weisser  Bär,  L.  xcnwo^',  G.  nano  und  nauoq\ 

nanu'ra  Bärenfell,   Nunura;ia'ssain   die    an   jungen  Bären 
Reichen  0.,  Nanuqdtn^iljumj  der  einzige  kleine  Bär  (). 
nnpamiitinig  Rückenflnne  des  Finwales,  Ma«t,  L.  tuippitrutuk, 
G.  naimrut; 
Ncifiarautasia'rbing  wo  man  einen  Mast  macht  0. 
Napi'kaiifi  E. 
Napisa'riaq  0. 
na'piin  Que.holz  am  Schlitten,  L.  twppo,  G.  nnpo: 

najiii'liun  Seile  zumF'estbinden  der  Querhölzer  am  Schlitten  ; 
napuUuai'rpin  Löcher  für  Seile  zum  Festbinden  der  Quer- 
hölzer am  Schlitten. 
Na'rpainij  0. 

naudlu  ja  (Nugumiut-Dialekt),  G.  nauiidlii  obwohl. 
nauja  Möwe,  L.,  G.  ebenso,  auch  E.; 

Nanjan  Möwen  0.,  Nnuja'mq  E.,  Nuuja'qdjucui  grosse  — 
0.,  Naujani'luin  grosse  —  0.,  Nniijarasaiidjuin  0., 
Xaujarua'qdjiuH  0  ,  Naujaratu'qdjen  0.,  Naiija'n'nirn 
0.,  Naujea' rhinq  0.,  Nauja'lelinti  mit  Möwen  versehen 
0.,  Naujadleq  E.,  Nrtu'ssnn  0. 
nun,  naiik':'  wo?  Jj.,  G.  nauk: 

nun  taimai'  wo  denn?  nakln-'  woher?  nakinea'rpin?  woher 

kommst  Du?  nanei'  wo? 
tiavuniianm'qhi'i'  wohin  gehst  Du?  namui'dlirloiif  wohin 
gehend? 
nuulami  Har)  unenspitzb  (zum  unanii),  L.  naulnk,  G.  »(luUiimi, 
auch  E  ; 
Nauld'lihff   r'.,   Nauline'rhinij  wo  man  Seehunde   mit    der 
Harpune  erlegt  0. 
na'voq  es  ist  zu  Ende,  L.  nuvok,  G.  ««ivJ 
He»«'A/  neii'kuliik!  siehe  her!  (Sikosuilaq-Dialekt). 
Neaqo'ki,  Nea.ni'ki  E. 
ne'banii    Sprung,    Riss    der   einen    Gegen,stand    durclisetzt, 

L.  iiapoak,  G.  itatifaq. 
iie'f/livtf'  er  liebt  ihn,  L.  naeglivok  G. 

ne'dlunfi  Landspitze  von  der  au.-,  Renthiere  in's  Wasser  gehen, 
L.  nellok,  G.  natdl.iq,  0. ; 
Xedlua'qdjiiiiii  kleine  —  0.,  Nedliiqnenq  0.,  Nedhi'lanii  0. 
ne'kdjitq  Geweih,  L.  nakjuk,  G.  .iaijHnuk; 

Neijdjo'rtung  reich  an  Geweihen  0. 
ne'fioaq  Gelenk,  L.  nnrißiak,  G.  iiavijiiaq. 
ne<iu'jii  Falten  in  der  Hand. 
Ne'ksiami  E. 

ne'tirnk  Seehundsfulljacke. 

Nexcmin'rbitKi  wo  man  etwas  in  der  Hand  tragt  O. 
iieqisii'naq  Wade,  L.  nakknmmiiiKtk,  G.  nakusunfindii. 
ne'.rsfq  Thal,  auch  ().,  L.  »k/Zwi/-,  G,  nitrHsiiq; 

Nexse'qdjiiii'i    grosses   —    0.,   Nexse'lmifi   grosses  —    0., 

Nexae'linii  mit  einem  —  0. ; 
nexM'niju  seine,  Falte  zwischen  Naie  und  Stirne. 
nvqtsi'ttk  Halskragen,  L.  ndksink. 
neliqi'pii'   es    ist   Zeit,    er    schient    zwei   Thiere  mit    einem 

Sohass,  L    tifViupok  (siehe  G.  tuile). 
ne'liwuq  er  weiss  es  nicht,  Ii.  nellovok,  G.  naluroq  ; 
neluliJUriM-iny :'  hast  Du  es  vergessen? 


los 


•! 


ne'tniiKfi  weiss  gegerbtes  Fell.  L.  niUiml;. 
iie'lul.pnq   er   scliwimmt,    lällt    iii's    Wasser,    L.    iulhik,wl-, 
G.  nnltigpoq; 
iifbil.vi'tifia  Stelle,  wo  er  iii's  Wasser  lällt. 
7ii'liii'iei(nii   Hinterkante   der    Sclilittenkufe    und    Geweih    am 
Schlitten,  L.  unpp.-rink,  G.  nupurinq ; 
nrpnri'djiinii  Löcher  zum  Pesthindon  des  Schlittengoweihes. 
wriljut  grosses  Landtnier,  L.  nenijut,  G.  nerssiit; 

nerdjutiii'hinii  grosses  — ,  L.  nrrdjuti'kuhi  kleines  — . 
>i(rk(ihi'ktunii  auf  dem   Rücken    liegend,    L.    nerr<j(ilarnl;    er 

liegt  — ,  G.  ncrfalitvoii. 
ne'sniiff  MOtj;c,  Kapuze  des  Männcrpelzes,  L  nesKah,  G.  ntisaq; 

\e.<ifinjc'rJniinii  0.,  Ä^eser<iii'iidjiinii  E. 
Ni'siin'dliinii  E. 

urtdifordiK'in  Hagel,  L.  nrUarlonnl: ,  G.  iiiilni-<iorniiii. 
m'tirii  Fussboden,  L.  tiettek,  G.  naifq. 
iifti'niniiHii  Thalkessel,  L,  nntcrniik. 

nttidiinntj  Ebene,  Nrtervo'lnnii  grosso  Ebene  0. 
V(ii'tiü'i<i  Nasenflügel,  L.  ncltiikiink,  G.  inilaiqoq  Knorpel. 
tic'tir»,  \)].iu'liii  Seehund  (Plioca  vitulina),  ]j.nttf'ik,  Gmil^iq: 
iifi'tiinifi  junger —,  )if//i(7.((/((  kleiner  junger  — ,  jSrtiii'jiinii 

E.,  Ncti'linti  mit  —  versehen  0. ; 
NetirK''jini<i  (».,  A'eli'sin  ().; 

tii'tirdnii  Kla[ipnUif7,e,    nrlirthi'nv    wenn   er  Seehunde    ;,'e- 
fangen  hatte. 
iieliu'rtuMii   FussbodeTi    des  Schneehauses   machen,    1..   niitrk, 

(i.  iKtIcq  Fnssbdden. 
ni'u(jiiii  Kojtf,  Ii.  niakiik.  G    nidifoq  ; 

niiiquii    sein    — .    Kopf    des    t^iierliolzi .     an»    Schlitten. 
iii(i''fiiiiii>q   Kojit  bricht  !il)  ; 
Nia'(iotiiiniin(i  ().,  j\i(iqO)iiiii(i  K'tuni  O.,  Xniqowimili'liHii 
0.,  i\'iiiqoiiiiiiiiti'k(idlrfiit  ().,  Nia'ii('))i<in  <V,   Niniidiimi'- 
jnuii  0.,   J\'iaiiii)((iint(i'qdjiiin  O. 
Nia.m'lan;!  E. 

iiidjihi'rpaiifi  Spinne,  ],.  t  'l.iofiypuk . 
yijiiii'ifdiii't  E. 

niiilru  Sndosten,  Ti.  niijek.  G.  niijeq. 
tiiijhirpoq  es  ist  kühl,  L.  iiiiilukpnk.  G.  viiiiilerpuq. 
MiiliiKHii  E. 

iiiksid'iiiauiifi  Angel,  L.,  t'iknik,  G.  nifixik. 
Nikitsi'riii;!  0. 

tiikii'iiioq  steht  aufrecht,  L.  tiikkoripitk,  G.  nikiiipoq. 
iiiqii'dlerpo'i  er  legt  sich  nieder,  L.  vcrriidlaroq,  G.  iinfaliirini: 

niqedUrri'nija  Stelle,  wo  er  sich  niederlegt, 
iii'.ii-  Fleisch,  L.  iirikr,  G.  mqi  ; 

fiixiiisaixia'rphi';'  suchst   Du  NahrnngV    iii.i\'J>i'iipinii<>(i  vx 
holt  Fleisch,  Nahrung. 
viUimi  Silsswassereis,  L.   tiilhik.  G.  tiilnk. 
ii'ilikpoq  er  fürzi,  L.  tiillrrpnk-,  G    mlcrimii. 
tiimiifan'la  Seil,  gebraucht,  um  etwas  fest  zu  ziehen,  L.  niiii- 

niriiok,  (J.  nimvq   Hand. 
iiiiiiiaii'nfia  sein  Scliwiegersohn,  1<.  iiiiKjiiKk,  G.  nitujnuq. 
Äuitiiriiua'qdjiiiiii  E. 

ninijiii'itgii  seine  (Ir.nsmutter,  L.  Hinijiok  alte  PVau,  G.  vintfioq 
liltustu  Frau  im  Hause; 
Ninitiiipii'n;/  E.,  Kiiit/iii'rin;/  E. 
w/'^(<'  Lfttm,  L.  iiippf,  Q.  fi(J»^.- 

ni)ii'kilu   kleiner  — ,   nii>r<i'hil,   grosser  — ,  nifii'tuvoq  hat 
ttturke  Stimme. 


tii'pepoq  es  klebt,  L,  nijqiipok,  G.  nipifipoq. 
ni'rioq  er  isst,  L.  urrrirok,  G.  neriroq  .- 

niriopnluklunijn  ich  esse  viel  nach  kur/er  Zeit. 
Niri'uj<in<i  E. 

nirdliiifi,    dual,    nirdlivii,    pl.    niidlin    oder    nirdlirin    Gans, 
L.  iierlek,  G.  verdicq; 

Nirdliina'rlim;!  reich  an  Gänsen  O. 

iiirdliniiii   First,   T,.   nerlormk  (vgl.  (I,  nerdhtq  VogelrUcken). 
nirdiiiq  Flechten  (lichenes). 

ni'rlsnn    Seile    zum    Festbinden    des    inneren    Schneehaus- 
bezuges. 

nituiilirixxj  es  fängt  an  sich  aufzuklären,  T,.  injitaroq,  G.  w/V- 

yititui'tnnfi  E. 

yiiijtir/ii'liinii  0. 

k/<;  Hein,  L.,  G.  ebenso  ; 

iiiii'kihi  mit  kleinen  Beinchen. 
niii'qtunii  Hohrer,  auch  0.,  G.  nlortiit. 
uiH'liniij    Hügel,    beim    Walfischfang    gebraucht,    um   die  He- 

wegungen   des  Wales   zu   hemmen   (vgl.    G.  niorpoq   ist 

krumm)  L    iiiiitak ; 
iiiiilii'tiiia,  Ansatz  des  Schnabels  am  Kajak. 
niiivd'  er  hebt  es,  G.   niiin'i. 
itiria'ifdjtiini   kleine   Fliege    (vgl.    L.  niriiii-al,    Schmeissfliege, 

G    tiiriiirmi I. 
iiirid'i-^itntij,  auch  E.,  Mädchen,  L.  niiidrsiak.  ti.  nividii. 
nullin   Oese   für  die  Spangen   an   den    Zugleinen    der   Hunde, 

G.  imrfit  (von  nidi-oq  er.sclieint) 
Niii'jdiiii  Iv   (vgl.  G.  luti'ssdiil  Spange  an   diMi  Zugleinen  der 

Hunde). 
Hii'irn  Vügel|ifeil,  L.  niirk.  G.  iiiieq 
iniim'nirn  Weide. 

Hiiid,  dual,  ndjinui,  \\\.  nuldn  Haupthaar,  Fi.  iiiijdk,  G.  nujak. 
iidjdiifi    liDcli    am    Zülte,   wo   die  Stangen    zusammenkommen 

(vgl.  nuirok  kommt  zum  Vorschein). 

iiHJurtopoq  er  kommt  herab. 

Sdjerd'qdjiiq  E. 

Nitiiliui'tuiifi  0. 

uinjld'llan<i  Stechspiel,  L.  iiuifhikldk : 

nujilii'ktaun  Stock  zum  Stechspiel. 
Niiiid'dnint  E. 

diikduij  7,veite8  Kind,  L.  nukdk  des  Bruders  jöngcrer  Bruder, 
der  Schwester  jüngere  Schwester,  G.  niiknq ; 

Miil.diiifid  meine  jüngere  Schwester  (vom  Mädchen  gesagt); 

iiitkiitirpd'nij  vorletztes*  Kind  ; 

nuknrpn'nuiianii  jüngstes  Kind. 
Xu'kciiiinifi  E. 
Nd'kerdidj  E. 

inikik  Sehne,  L.  nukkr,  G.  tiidik 
dii' idHij  Renthierkalb,  L.  vorhak,  G.  noirnq , 

Adiiaiii'ktiiiiii  reich  an  trächtigen  Hcnthieren  <>. ;  Nuqal- 
oa'qsin  0.;  Nnqdloit'qdjunfi  das  kleine  einziga  Henthier- 
kalb  (). 

nu'iiKduii  Warfbrett,  L.  nokmk,  G.  vorr/inq,  • 

Siwi'iindiiii  E. 

udlidii  Eheweib.  Ii.  nulle,  G.  tiulinq : 

^iitliduiliti'Juiiii  WeibertauBch. 
Hiidlunij  Ges&BS,  auch  U.,  Ti    nullok.  G.  niihiq. 


lirin    Gnus, 

Igelrücken), 
pchneehauü- 
tof/,  G.  M/V- 


11111    die  He- 
nior/ioq   ist 
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'.',  (i.  imjid-. 
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nu'tto,  dual,  nu'nan;!,  pl.  mi'iian  Land,  L.,  <J.  ebenso; 

nuna'iiiliil:  schlechtes  — ,   XHMa'n//»/.-   ebenes   Land,  eben 

durch  Nebel  durchscheinend,  nnna'himj  grosses  —  ; 
Nnnd'reduij  0.,  Nunn'seiimi  neuer  Wohnort  0  ,  Nunasen'- 

luny  grosser  —  0.,  Ximnidn;/  (>.; 
Nunasi'diiiin;!  E. ; 
nunnjim'rtunii  ein  Fest. 
nHiiii'g((  mein  Bruderssohn  (?). 
Niidnirn  0. 

Nunfia'riiH  0.  Kluft,  G.  nunga'nit. 
Nunga'riUul:  E. 
Ntirc:t(t'  0. 
nusueru'titutuj    ein   Fest   =   am    Stricke   ziehen,    G.   iniKiigjii'i 

zieht  es  zu  sich. 
ttuUirwi  Kind,  L.  natfirak,  G.  viiiHfmi  ein  junger  Hund; 
inäaruK  hing    grosses    — ,    Niitarln'    K.,    Niilnmn'iidjung 

Kindlein  E.,  XuUirn'liuig  E. 
iiiitidlin'iiiljtDig  Forelle,  L.  itutihle. 

niitihi»«!  es  platzt,  zerspringt,  L.  uiilil,)iid\  G.  iiiitigiiti<i. 
tiiiriii'fidjini    er   reiht   Hundeslränge    au(    das    Zugseil    (s-idie 

iiiihiii),  G.  )uiii>niriii(l. 
ininijdni'liiiii  Land  mit  steilen  Gipfeln  (von  nurung) 
iiurii'jd  Woli<i',  L.   niiviija,  G.  nitin. 
nnriilijn  PMügelf.'dcr,  aucii  E. 
iiii'ruiig   Spitze,    besonders    Landspitze,    auch    O ,    L.    iiiirnl:, 

G.  nnl-. 
NuvH'kdjtiiiii  grosse  —  ().,  Niiru'hdjen,  grosse  Lnnilspitzeii 

0.,  Nni'niii'dlitng  grosse  —  ().,  Nmjullirpa'iig  grfisstc  — 

0.,  Niirini'tiiiig  <).,  I\'iini'ltlirii  0  ,  NiirHldjiKirri'iidjiiiig 

die  kleine,  grosse  —  ().,  Nunijunt'luin  0.,  Niirun'iidjitxg 

die    kleine    —    0.,    NiiviijaH'nini    die    kleinen    —    <)., 

Nugii'miiif  die  Bewohner  der  —   (>. 

O. 

o'kadliti  Hase,  auch  E.,  L    iilltihl,  G.  ulitleii. 

ii'laii  Dorsche,  0.,  L.  (igal-. 

okidU'riiiii  schwarz  und  weiss  geschecktes  Tliier,  L.  okkilerimi, 

G.  iikitlirinq  weisses  llenthior. 
okink  Spätherbst,  L.  vkkick,  G.  ukiiiij-, 

okie'kcd  Herbst,  okink  Winter,   Okindli'ring  Herbstplatz  O. 
o'kon  Thür,  L.  ufikonk,  G.  urkuaq. 
Okomi'iidjiing  E. 
iikjint  Lende,  L.  okpel,  G.  iigjiel. 
Oktso'<idrlin  E. 

id.udko'hid     Schwiegertochter ,     Urudera    Frau ,     L.    ukkoiik, 
G.  ukiidii; 

ukwi'ngd  seine  — , 
o'unq  Zunge,  L.  und  G.  ebenso; 

»'xii/ioii  er  sagt,   oi/dii'siii  Gesciiäft,    O.riii'liniii   zungeiilos 
E.  und  O. 
oilii'miiiii  Bissen,  L    okkomiitk,  G.  miii'micii 
Oiir'  H, 
o'iiii  Leeseite,  auch  0. ; 

o'ifon   seine  — ,   oipt'xUuii   Südostwind  (Akudnirn  Dialekt). 
O.vili'jung  0. 
o'xiiiuq  es  ist  leicht,  L.  okimk,  G,  oi/ipoii; 

o.romni'poq  61  ist  schwer. 
Oxomi'isihtng  E. 
it'ma  er,  jener,  transitiv. 


ii'pernnng  Frühling,  L.  optrngnk,  G.  upernäq : 

iipiruc'ksn    Vorfrflliling,     O/ienii'rin/f     Frllhlingsplati    0., 

Opii-tiivi'kdjiMii  grosser  Frflhlingsplatz  0. 
(>liingui'jitiifi  0. 
ii'toii   Seehund  auf  dem   Eise   beim   Loche   liegend,    aucli    F... 

L    ötok^  G.  x'ito'i. 
Ounga'nirv  E. 

P. 
I>d  TiiüröfFnung,  Oeflfnung  des  Kajak,  FI ussiniindung,L/»!,G. ;/«(/, • 
lidmili'rturifi   zur  Tliflre   kommend,   im'hitoii   mit  schmaler 

Mündung,  auch  ().,  Pd'dli  mit  Mündung  ().,  Piini'tiJjuiiii 

ungewöiinliche  Mündung  0. ; 
liartuu'janii  Zeltstangen  an  den  Seiten  der  Thüre. 
J'(((lbr'n(tn<i  E. 
rn'k<i,i  E. 
Iidkijuiiiija'rlung  Spiel,  bei  dem  zwei  Leute  ihre  gekrümmten 

Arme    ineinander    verhaken    und    sie   gerade   zu    ziehen 

versuchen,  G.  itdkd'ssumigjid 
l'ddlit  E.,    l'ddld'iHnij   O.,    l'ddlud'luHii  E.,    J'ddlon'iiiiig  K., 

Pddld'kiilu  E. 
jidtiiimiii  Schwanz,  hinteres  Ende  der  Harpune,    L.  pdiiimiok, 

G.  jidmiiMi : 
Pdmi'ujang  das  Schwanzfthnliche  O. 
Pdniju'nirn  E. 
Piini'ktdHfi  E. 
I'diiidld  E. 

jid'iiik  Tochter,  L.,  G.  ebenso. 
Pddni'nijdjfHg  E. 

Pd'kbing  Name  eines  Hundes  (L.  Handgelenk). 
lidHijinierldrjiHxc  ihr  werdet  machen   (wahrscheinlich  piiinidi- 

niarlarpuHc). 
/id'ngnirn  Kenthierbock,  L.  iKty'iigvek,  G.  }idugneq; 

Pdnijtii'rlHug    reich    an    —    0.,    Pd}iiinirtiid'<i(ljiinii    der 

kleine  —  0. 
Pd'l>n,  Pd.'pang  E.  (vgl.  L.  pappdk  Nachgeburt). 
jidpidlei-du'tdiKj  Rückentheil  des  Handegeschirres,  L.,  G.  pdpik 

Vogelschwanz. 
pdrli'rdng   Knopf,    das    Zugseil    am    Schlitten    zu    schliessen 

( pdvpd  er  trifft  es) 
jidHiipd'    er  schlagt  ihn,   L,  pnttikjin   legt   flache   Hand   auf 

G.   pdtigpä  ; 
jtdti'gidq  anfangend  zu  schlagen. 
pdii'kterjioq  er  spannt  Felle  auf,  L.  pdit!,!„riiok,  G.  jHii/torpii ; 
pau'ktnn  Pflöcke  zum  Fellausspanncn,  Pduktudvin'hiug  wo 

man  Felle  ausspannt  0. 

PdilHI'dd'qdjnUfl    E. 

pdii'findng  Schwarzbeere,  L.  pnwtiink,  G.  iiduguiiq : 
fiduniiHnu'Jmui  IJehposten  «=  beerenälinlich, 

jid'tirpoij  er  rudert  im  Kajak.  L.  panipiik,  G.  pdorpoq  ; 

i'd'orit!   rudere!   pdlirUigun    wir    fangen    an    zu    rudern, 
jidutinii  Kajakruder. 

Iid'mi  langes  Messer,  L.  pnnnii,  G.  jidnd , 

jidiid'qdjiinii  kleines  —  (nicht  Hchneemesser  wie  iu  li). 

f-dn'la  E. 

pnidrluii'dlu  Wasser  steht  auf  dir.i  Eise. 

jiirpd'  er  bringt  es  fort,  Q.  perin't. 

piii'rnng  Kind,  auch  E.,  L.  pinrnk,  G.  pinrnq. 

piegnaiioi/  der  Schnee  ist  gut  zum  Schlittentreiben,  L.  ttianiii' 
nuipoq. 
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liiirtn'rniq  Kniekehle,  L.  perialali. 
jiütisariomc'iiti  aber  ich  bekam  viel; 

jii^midlr'iiga  ich  will  68  nicht  haben ; 

liiilinujiln'iKjd  ich  habe  iiichts; 

Itiild'fiflituii  ea  gibt  nichts; 

J'i'llufl  wo  es  viel  >;ibt;  O. 

))ijun(im(itljaii(iileng(i  ich  will  nicht ; 

pijumdriiii  er  will  es  haben  ; 

liijiil.iiijinn  la'ld .'  o  Wunder! 

jiivixwi'iiiiiiiia  er  versucht  etwas  zu  bekommen,  L,  jiiuiin 
suarpok ; 

liiuhfimiiiifilte'nfin  ich  mag  es  nicht. 
J'ijumi'sdiui  0. 

J'il,iuld'(ifljud(i  grosse  Eierinsel  0. 

///'.lYiH// Knochenbeschlag  der  Schlittens,  aneh  E,  Ji.  peifii'il. 
pixaliijdiifi  Eisberg,  L.  jjelkahijal- ; 

liivdlni'rtim<j  reich  an  Eisbergen  0. 
liKlIiijilifjioii  er  macht  eino  Wohnstätte. 
lii'r(Kii-jtiu[  der  Schnee  treibt,  L.  peil:nrriiol:,  G.  iin-xdij. 
Iiiri'uini,  Oberrand  der  Stiefel  (das  Unigeboge'iey) 
J'iilii'rlinifi  0. 
Iii'ldiil  grosses  Messer; 

liilekiioii  er  schneidet,  L.  jiilleljiol-,  G.  pihunid. 
jiiliiririion  er  ist  mehr  —  als  Andere,  L.  jiHuiiiiiol.-. 
Iii'mdiii  Häuptling,  ein  Erfahrener,  G.  }iimdtj. 
J'iiifrdlod'jiiiifi  E.  der  sehr  Schüne. 
pi'nhußiantj  Südwind. 

]ii'»(idfinn  drei,  L.  pinijdnul,  G.  /litianjdq,  jiiiiijd'nudiiii  (Nn^'u- 
miut-Dialekt); 
jiingasonit  acht. 
/liiigdjud'gii  nach  zwei  oder  mehr  Jahren; 

piiigdfiud'ne  heuer. 
jiiiKidtiriudngnnw'ngn  als  ich  es  zuerst  ver.suchte,  Ti.  pivgiUpotj 

er  thut  etwas  zum  ersten  Male. 
jtiiigisil,-  Knöchel,    L.  jiniiiitd;  (vgl.   (J.  iiingKiipd   stösst  ihn); 

pingiiiintid'fitiinfi  mit  Fäusten  schlagen. 
piiigo  Borg  (Akudnirn-Dialekt) ; 

Pingiid'lutiii  grosser  —  ().,  riiigii'iiiljaiii  die  grossen  —  0., 
J'ingo'kdillen  0. 

jiiiii  ein  Stein  zum  Beschweren  des  Zeltes; 

l'iroi'iiiinij  p>ft  vielen  losen  Steinen  (>. 
I>i'sii(,  pisi'        Lied.  , 

Pisingne'rlmj  wo  man  etwas  kauft  (>. 
pi'sukpo<i  er  geht,  L.  pismikiiok,  G.  piiiiiiipdii; 

pisitkuKi  ein  Gebender; 

pisuipt'ng,  piguqadhi'  FucIib  (Angekok-Spraclie). 
pili'i/sr  Bogen,  L.  jßittikfe,  G.  pisiiisr. 

piii'iildiiii  Uria  grylle  (dies  ist  lateiniKclier  Name  eines  Vogels), 
auch  0.; 

Pitiuln'ipJjuin  die  kleinen  —  0. 
J'iliu'iixiu  O. 
jiilkuHt'rnrpoii  ein  Spiel. 
jii'tKr  trockener  Fisch,  L.  pipse,  G.  miosr. 
jdlii   Seil    zum    Anspannen    der    Hunde,    L.   piltuk,    G.  (von 
pitugpü  er  bindet  mit  einem  Bande) ; 

pihithrd  Loch  ftlr  dieses  Seil  in  den  Schlittenkufen. 
piiiniii  gut,  brauchbar,  G.  piuroij: 

piu'ngitoq  schlecht,  unbrauohbur. 
J'iu'kia  E. 


l'iididi'tuij  E. 
Podi'tidjuiuj  0. 

poddlu  Faust handschuhc,  L.  jiudhi,  G.  jiKiiliUil, 
l'odld'kdjud<i  0.; 
Piidhi'<i)iiiinuj  E. 

)iii'ni<juq  Taschenmesser,  L.  pnkliijok. 

jidldi-enjin/j  er  geht  besuchen,  L.  iniUdrpok,  0.  piihirofi,  geiit 

durch  einen  Eingang. 
piiiik,  piiunfi.  pnuH  Sack,  L.  pük,  G.  ]mq; 

porti'siru  Speckskck,  auch  0.,  L.  poruaek,  G.  poruf^cq. 
piiriu'taufi  Blasloch  der  Boje,  L.  jiurtrpok,  ist  aufgeblasen. 
]iudq  Lunge,  L.  juirnk,  G.  piidi). 
Pitd'iisa(i  0. 
Pu'djdini  0. 
Pii'djini  E  ; 

Pndju'rudng  0. 

7/»>  Seehund,  L.jiiiiji;  G.y)»/.sw  (der  auftaucht,  um  zu  athnicn); 

Pujelun;i  reich   an  —  0.,  J'iijd'ipljmiii  der   kleine  —  O.; 

idiirn'    er  taucht  auf,  piiimiktlunc   als   er  wieder  zu  ihm 
schwamm ; 

piiktnvoij  er  schwinmit,  L,  jtoktdvok,  G.  »uiildvoi/; 

pdktokiifd  Schwimmer. 
])iikdi  Bauchfell  des  Renthieres,  L.  jitikck,  G.  jtukeq. 
piiqtujiKj  das  Hohe,  auch  0,,  L.  jmktorok,  G.  portitmii; 

pukitoij  niedrig. 
PKdld'i'.iiinaq  E. 
pudlen  Fuchsfelle,  auch  0.,  L.  pullet ; 

Piidldiijdng  E.,  Piidletaiijdn<i  0. 
pii'lo  das  gebohrte  Loch,  L.  jmtto,  G.  jmto; 

jiu'didiifi  Loch  am  Stiefel,  das  Scbnürband  durchzuziehen. 
pit'tiiO(i  grosse  Zehe,  L.  piitliifink,  G.  jniUiyoq. 
jiii'rd<i  (>hrlä])])chen,  L.  jninik. 

S. 

Sdliiiirhivii  0. 

,'^dildlirn  Jas  Aeussersto  0,; 

Sdiidlid-ii'sirn     das    Kleinere    —    0.,     SngdJirpu'ng    das 
Gröfi.stc  —  0.,  Sdfidli'ridij  0.,  Sagdlifd'pidij  0. 
sdiihi'jiui  Lügner,  L.  sneglovok,  G.  /tagdluroii; 

sniildhijiid'hik  grosser  — . 
Sagmii,  Sagmnng  E. 
sdito'i  dünn,  T^.  fdjHKi,  G.  Äfi/or/. 
mipdipd  Spielsachen. 

sdketd'n  Ilouktte  (vgl,  G.  snkagpd  er  stösst  es). 
sakink  falsche  Rippen,  auch  0.; 

Siikin'qdjnng  kleine  —  0.; 

sa'qnq,  Sdkhik  Brust,  sdkhi'd  seine  — ; 

mkidrd'tdtig  Brusttheil  des  Hundegeschirres. 
sdkidi'ldti  Siebengestirn,  Tj.  sdkkiditsict. 
sdki'iijid  seine  Schwiegermutter,  Schwager,  L.  s((kk(',  G.  sni.r. 
sakurpd'iiii  Walharpune  (vgl.  Q.  sd'ko  Wafi".-  =  grösste  Waffe). 
ndiproq  der  Wind  gtlit  von  Süd  nach  Nord  herum,  G.  saqint- 

dldllJKiq. 

Siitniiig  U. 
Sd'idjujit  Vj. 

sniii'rd  Vorderseite  seines  Leibes. 

mjieiiKirtiiorqipird  es  ist  unangenehm  schwer,  L.  sdppemitrpok 
es  ist  zu  schwierig,  G.  supetnnrpoq  es  ist  schwierig. 


l/f"'"/.   fjelit 


tioniscff. 
Ifgeblasen. 
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zu  athnien) ; 
eine  —  O.; 
!der  zu  iliin 

■fti 

tu  rot I  ; 


rchzuziehen. 


irpii'nq    das 
7  0.   ' 


Ir,  G.  mir. 

8Bto  Waffe). 

G.  snqiüt- 


lUiemitrjwk 
hwicrig. 


snrbiiti    starke    Strömung    im  Meere,    auch    0.,    L.   snrfivnk, 
(i.  sarfati; 
Sdrha-ii'sirn    die   kleinen    —    0.,    Sarhn'kiiln    die  kleine 

—  0.,  Surba'qdjtiq  die  kleine  —  0 ,  Sdihaqdju'lnilu 
die  kleine  —  0 ,  Surhnqdud'hnKi  die  grosse  —  0., 
Snrhn'hituj  die  grosso  —  0.,    Surlitii-ti'jnhti   mit   vielen 

—  ().,  Sarhti'iidjitfK]  die  grosse  —  0. 

S(inii)  die  seewärts  liegende  0. 
Sitti'ksun  diu  seewärts  liegenden  0. 
Satoa'rttiitfi  das  Flaclu'  0.  (siehe  saitoii); 

Sa'tiiiiif  0.,  Siitii'jdH;/  0.,  Sdliii'rtiiiifj  0  ,  Satn'iidjiitiif  0. 
Sdit'dlii  E.  der  Magere? 

S((udlo(i'j)in(/  E. 
fsitn'inid  seine  Linke,  L.  Sdumik,  G.  .saiiilk; 

Siiumiu'qdJKiKj  die  kleine  —  E 
siui'itiii  Knochen,  L.  .itniuek,  G.  Sdiunif, 

Sdn'iiirt  'itfi  reich  an  —  0.,  Sdunirtu'ijdjitaqA&s  grosse  —  ('. 
fdvik  Messer  L.,  G.  ebenso; 

Sdruio'iii)  E.,   SdLiksoiii'liiiifi  0.,    Sd'i'ujdinj   uiessornlin- 
lieh  0.,  sdrÄlimi  eiserne  Harpuneuspitzo; 

Kdriijiidi-tdlirpoq  er  schneidet  Schnee,  L.  sttviiijarjwq; 

siivtißia'ytiiaiKj  Schneeblock ; 
.   Kiriitiq  Brustbein. 
sa'rndtiff  mittlere  Spitze  des  Vogelpfeiles. 
Seifd]d'(jan  0. ; 

Segdjnqa-a'sirn  0. 
xe'ksirn  Nebel,  L.  ia'ktok,  L.  tdkscrißuq  es  ist  nebelig. 
Selud'iiiidj,  Seiidlod'piiiii  E. 
selivd'  er  reinigt  ein  Fell; 

scUtjo'ntKj  flacher  Fellschaber. 
Scdidi  E.,  Käme  einer  Gottheit; 

ScdnaUtatuu  0. 
se'nid  seine  Seite,  L.  set>id\ 

seitit'dc  an  seiner  Seite. 
scdning,  sediw'iitii  Staub,  L.  »titnik,  G.  sdnik. 
Siiii'ngiii  E.; 

Seni'ngijiing  E. 
uedni'riiH  Raao,  auch  0.,  G.  ndncrdt; 

sediii'riaq  Knojjf  am  Hundegeschirr,  L.  scnneronk. 
scHgijnq  stark,  L.  tsdiigicok,  G.  sdHgivoq. 
Seu'riiddlnng  E. 
Sriiu'tigtding  E. 
se'rdiHimi  falb  (Hunde,  Wölfe). 
serjiiti'jitq  mit  den  Hacken  zuerst  auftretend,  L.  surpHovoq  setzt 

die  Füsse  auswärts. 
se'siman  vier; 

se'simanit  neun. 
Se'sirn  0.  Teich  (siehe  te'siru). 
nfDiind'iig,    obsoleter    Name    für    den    Wind    tiinu'rcdiig    ein 

localer  Landwind. 
sid'tko  Harpunenspitze  (Iglulik-Dialekt). 
sic'ktmig  Orions  Gürtel  =  in  einer  Reihe  stehend,  L.  .■^Inktid, 

G.  siagtut. 
sie'rtnun  Zündhütchen. 

sie'ditiru  Seitenhö)zer  des  Kajak,  L.  siannvk,  G.  sidiieq. 
Siiqon'biiig  E. 
si'gia  Strand,  L.  nigjdk,  G.  sigssaq; 

bigjdiuili'itung  anfangend  am  Ufer  zu  sein; 

Hitjja'vliutij  E. 


.^igdhik,  SidUt  E.,  L.  sillo  Leiche  eines  Seethieres; 

Sidlnd'ping  li; 
Signa  E. 
si'goii  Schnabel,  auch  U.,  L.  »iggvk,  G.  siggHak\ 

si'god  sein  — . 
.>/Ao  Eis,  L  ,  G.  ebenso  ; 

sikoqtVtigevnt  Ober  das  Eis,  siko'qmtng  1  — 1'/«  Fusa  dickes 
Eis  im  Herbste,    «i'kodq    dünnes    Eis    beim   ernten    Ge- 
frieren, fiikii'kdhi  kleine  Stücke  Treibeis,  i<ikii'ldiq  dünnes 
Eis   an    der    Eiskante  im  Winter,    SikosK'ilaq    das  Eis- 
lose 0. 
fn'ksik  Eichhürncben  (y),  L.  siksik. 
sikdiigna'qtniig  die  Augen  schliessend. 
si'qoq  Knie,  L.  "rrkok,  G.  serqoq. 
si'la  draussen,  L.  siltd,  G.  »/'/«; 

ai'ldiiidt  nacii  — ,  sili'qdjudq  die  weite  Welt,  sildqotim'dldiig 

sehr  klar; 
nile'ldtig  Regen,  L.  silldluk,  G.  ^idldk; 
filv'llriid,  siledlild'riroq  es  regnet. 
i'ileli'riiiq  Radius  (Armknochen) 
si'likiiuii  dick,  L.  sillikitok,  G.  Hiligiiuq. 
siwid'tdtig  Bootpflock,  L.  slmmik  Stöpsel,  G.  fiiinutnq. 
sind'  seine  Kante,  Eiskante ; 

siiiir^itdrtiidrpiH  Du  läufst  das  Ufer  entlang. 
siHikjiO'i  er  schläft,  L.  suinikjiuq,  ü.  siiiig/ioq; 

siiteqdUt  Schlaf kamerad. 
Siniktiiä'liifig  G. 
siiii'vdn  elf. 

singijid'  er  stüsst  ihn  in's  Wasp.Ci',  L.  sitigiiid,  G.  singijid, 
iiiifii'niai  Fussgelenk;  Band,   um  den  Stiefel  über  .ien  Enkel 

festzuziehen. 
si'uniq,  dual,  sioning,  pl.  siorqitn  Sandkorn,   auch  0.  siurak, 
G.  sioniq ; 
Siord'qdjnng  kleiner  —  0.,  Sivrn'qdjiiin  die  kleinen  —  0., 
Siardrü'jiiiig  reich  an  —  0.,  Siore'ling  mit  Sand  ver- 
sehen 0. 
sioriin'lirpoq  Athem  gefriert  zu  Eis. 
si'rdloatig  Vorrathsranm  am  Schneehause,  auch  0. 
ni'rdliiq  ziemlich,  L.  scrdlnq. 

si'rmiiig  dünnes  Eis,  Firn,  Gletscher,  L.  ftcrmck,  (i    strnHq: 
airmi'jduitg  Kratzer  für  das  Kajak,  Sirnn'liug   mit   einem 
Gletscher  versehen  0. 
niri'iiirii  Sonne,  auch  E.,  L.  xekkimk,  G.  !<eqiiicq; 

»iri'iiirn  qd'gia  Ring  um  die  Sonn«,  Kiritiikte'ttga  ersten  Tage 
des  Jahres,  an  denen  die  Sonne  wieder  erscheint  (=  neue 
Sonne),  siri'ugildug  der  sonnenlose  Schaltmonat  (==  keine 
Sonne). 

se'rduurtuq  süss,  L.  sernarpok,  sauer,  G.  serpaq. 

iiruniikjiu'i  es  zerbricht,  bricht  ab,  L.serkomipaerzerhnchte». 

sid't  Olir.  L  ,  G.  eben.so. 

■^iruk  Vorderseite.  L.  ntKitk,  G.  sdjo; 

sirdd'rdnin  Deine   — ,    ai'rKdi/   Schneidezahn,    L.  siniraq, 

G.  siijdrdq,  siruqdi'nim  Naht  vorne  am  Stiefel,  von  oben 

nach  unten  laufend. 
snhdd'tdiig  Pfeife. 
Suka'mirn  E. 

snkn'ngd  Nebensonne  ■=  ihre  Stütze. 
sii'kdruq  ist  schnell. 
Suku'lunij  E. 
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xonk  warum?  L.  Kofi,  '^.  soq; 

sii'ra  was  will  er?  was  sagst  Du?  sii'rofid   was  sagt  ir? 
lu'dle  noch,  Ij.  siillc,  G.  sürdlc. 
KK'iiaiiii  Fischbein,  auch  K.,  L.  sokknl;,  0.  Kuriiiii/. 
siiliihiiii't  Haarzopf   über    der   Stiriie,    Augerisprosse    des   üo- 
weihcs,  L.  snllin-di-t,  auch  0.; 
sitliihiiu'ld    das   längere    Geweih  am  Schlitten,   snhthiiKln- 
luai'iiija  das  ktirzere  — . 
iiii(lloiiiili',jiiti<i  ein  Fluss  verschwindet  unter  Steinen. 
sii'Ikhii  FlOgel,  grosses  Messer; 

SiiliiK'ijiljiiii  Flügflclien  E.,  Siihi'r<\\iiu<i  E.,  unliii'tiiini  ein 
Tanz,  ßSnliKi'liiiii  V..,  Siihiiiln-ii'sini  (,). 
Siimit'jxiiij  E. 

SlIllll'/iilllKtll    ]■]. 

siiilii(i'loii<i<i  etwas  Sciileclites  (?). 
sithsd'miifi .'  I jiilsii'niiifi .'i  dacht'  ich's  duclil 
.siniiid'iiiiij.il:  golb,  L.  siuuiiujiiiUithjiiil:,  G.  hhkijkij  Galli'; 

iiiinfidrjKt'liiktoij  hellgelb,  Snniiitnjiirte'liiiii  mit  Gelbem  vor- 
soluni  0. 
Kiiliiri'jiinii  lüser  Tabak  (L.  SKiiorosi'jKim  unbekannt); 

Sujiirinu'rlitnti  wo  man  Feuer  anbläst  0.; 

siiiiii'tuiii  Haar  von  Kryophorum,  als  Docht  benützt. 
ni'rutrirn  Kind,  auch  0.,  F.,  L.  HUiiisek. 


dihii'  genug,  L.  tii'/n-, 

tdhdjiiiiiii'lit  (~  ganz  gcnugl,  Antwort  auf  die  Begrüssuiig: 
dsdjiiti'dlit .'  oder  zu  Mehreren:  dsnjdtidi'ljc! 

tdhd'iilit!  lebe  wohl! 
Idijboi  Schucesehulie,  L.  tnijhtt. 

tihititd'    Leine    zum    Befestigen     des    Harpunseiles    an    der 
Harpunenstange; 

fdilHsi'rbiitti  Oese  am    unteren  Tlioile   des  Harpunschaftos. 
Tdi'itunnff  E. 
l'ii'iidi  so,  L.  tdiiHdk,  (i.  iiidi,  {t(i  —  Demonstratirstamm): 

tdiinditjiit  da  t's  so  ist 
tdi'rii  er  nennt  seinen  Namen,  L.  ftuni,  G.  taivd. 
lidiHit  lang,  L.  tdkliviik  es  ist  — ,  G.  Idkiron. 

tdljd 
Idikll 
lintdjd 

tinnuiidi 

tiikd'ko'i,  L.  (dkkdkiii(  die   da; 

Idkd'kod  dislni'r/id  y  ist  Jemand  auf  Seehundsjagd? 
tdki'kd  die  dort,  L.  tdikikkott. 
tdkirn  Mond,  L.  tdkik. 
tdiid'iiidiic  da  drinnen  (immer?) 
(i:kiiro<i  er  sieht,  L.  tdckkoiuk,  G.  tuluva  er  sieht  es; 

tdkiiviijitY  siehst  Du  sie?   inkulikd'  lass'  mich  sie  sehen! 
tdkiilcri't   siehe!   Idkddnrjdkiid't   wenn  sie   noch  einmal 
sehen,  tdkidi.'^diiiiid'id  ich  werde  etwas  sehen!    tukojar- 
torjiu' iiijd  ich  gehe,  um  zu  sehen. 
Id'ijdiKj  Adler,  L.  lakkak,  (i.  tinidi/. 
Id'xodnij  Reisovorrafh,  L    (nkkoak,  G.  tiKfuiKj. 
td'ifdi  Nieren,  L.  td'kt»,  G.  turto; 

tii'rtuhd<i  Weichen,  G.  tnrtiiM'/. 
Td'ini'rhiuij  0. 

'J'd.iiili'luii  E.  Schmetterling,  L.  f^airdlikildk; 
Tnxiili'djuin  0. 


da,  dort,  ohne  Bezug  auf  Himmelsrichtung. 


tdleij  Arm,  L    Idllek,  G.  Uilcq\ 

tdli'rjiid   seine  Rechte,   auch  0.,   L.  tdleriiik,   G.  hdcri'id ; 

leli'iiliiiiii  Spitze  zum  Halten  der  Harpune; 

t<dl'riid  seine  Flosse  (des  Seehundes)  auch  0.,  L   tdlkruk. 

G.    tdlcidii; 

Tdli'i-dßiidj   das  Flossenfthnliche  0.,    'Tdliridi'iidjiin;'   das 
FlOsschen  0. 
idlidd'ii  Vorhang,  auch  0. 
td'iidiriiic  ganz,  L.  Idoidnne,  G.  lumiumc  seine  Allheit; 

Id'iiidriiiik  alle,  tiniuü'nik  aller  Art. 
tiiinjeni'idjitdti  Sum}if,  L.  tdiiijekudiiitok,  G.  tdmiaid'diiUdii. 
'J'dtldjd'd    0, 

tudil  Mann  (Angakok-Sprache). 

(d/iii'ue  dort  oben,  L.  tdkjtdiie,  G.  tdifimodi,  von  [idcd  oben; 
(diiau'n<ia  nach  oben. 

tdjii'kd  dort  oben,  L.  jiikkd)d',  tdki>ikkdid\  G.  tdijtnkdHe 

Tdliitd'ri((q  Pass,  der  zwei  zusammenhängende  Halbinseln 
vom  Festlande  scheidet  0.,  siehe  L  luinntak  zwei  Thiere 
mit  einem  Schuss  erligt. 

td'rid'i  Salz.  L.  tdnijok,  G.  Idrdjoij  ; 

Ttiriod'ijiljxii;!  das  kleine  Salzwassert).,  l'iirioiu'tiniii  das 
Salzlos.'  O. 

Tdti'iidiiji  E. 

tdt^iiidiifi  Weichen  (vgl.  L.  tdiisend  Gürtel). 

tn-dlird'k  Larus  tridact}lu.s,  auch  0.,  G.  tiitcniif. 

tdd'mdidi  Domino  (siehe  ndi'kitdtin). 

tdii'ndne  dort   unten,    L.    tnituddc    im    Osten,   G.  tddttd    von 
dvd  der); 
tdii'i'iiiiijd  unten  hin 

Tdiitd  K.  Aussehen,  Gestalt,  L.  /-n(^oi,  G.  <((i//o. 

tt'dimidn   fünf,  L.   feUiindi,   G.   tdtdltnidq. 

le'dld  Kinn,  L.  <((/(/(»,  ti.  tdcdloi) 

Wridif  Hermelin,  L.  tcniak: 

Terid'iiiru  Hund  des  Mondmannos,  auch  0 
tcrie'nid'i  Fuchs,  I,.  turidciididk,  G.  tcrididjximi. 

UKi'.in'ditoii  Hund  führt  Mann  am  Seile  (zum  Seehundsloch), 
L.  tcffioi'iimi  er  führt  ihn,  G.  tasiorjid. 

tt'!<ii)i,  dual,  ti'siini,  pl.  .-tV/»*,  Teich; 

Tesird'liidi  mit  —  versehen  O.,  '/Vi/«/  tn'iUirn  das  dem 
Teiche  Nächste  0.,  Tisidhi'kdjiidi/  der  grosse  —  Ü., 
'J'esi'<id,jiid<i  der  grosso  —  0  ,  Tesidta'<itiiin  0.,  J'csio'r- 
liDdi  0.,  Tcsi'iijduii  teichähnlich  0.,  Tesin'jdco'dhimj  0  , 
Tcsüi'id''idJHiiif  das  grosse  Teicliähnliche. 

Icnifd'  er  spannt  es; 

trsi'iidd  Schaber  für  Felle. 
IVeicdiiii  E. 
Tefdd'jdii;!  E. 

h'tiriiuii  es  ist  voll,  L.  tt-Kneiiok  (von  G.  io^itv;  macht  es  zu 
klein  für  ihn); 

tctdkiitd'  ein  Füller. 
te'tswdui  einst,  L.  tdijtsoiiKtHe. 
Tiijd'Untdidf  E. 
ti'ildtui,    pl.    (Iijnin,    männlicher    Seehund  (Phoca    vitnlina), 

li.  tifiiidk,  G.  tujijdk. 
tiiflikiiuif  er  stielt,  L.  tinlikjiok,  G.  ti>jdU(i})oq. 
tindlid'qdjinui     das     Schlagen     mit    der    Faust    (ein    Spiel), 

L.  (iiibdfM,  G.  li'jdlu;i/iii  er  schlägt  — . 
tijiiisird'  er  nimmt  es,  L.  tiyiinivok,  G.  Hyiistroq ; 

ti'jiijumj  Faust. 
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tikirn,  ilual.  tikeiii;],  \>\.  tihn  Zeigefinger,  Pingerhut,  Ti.  tikM\ 

G.  tikeij. 

/'A(»7/((»(/;  Stütze  an  der  Harpune  für  die  Hand,  tikit'nm  was  in 

die  Höhezeigt,  //Ai(»f(/)'('niacht,  dass  es  in  die  Höhe  zeigt. 

Tiker(('iidjii)i;i  lileino  Landspitze  0.,  Tikcrii''i(l.iiiiii  in'tiim 

Kütlten  der—  0.,  Tikera'qdjmii  grosse  —  0.,  Tiktrinidjun- 

n'sirii  jjleinere  grosse  —  0.,  Tikere'limn   grosse  --  0., 

Tikerr'lhui  mit  —  0.,  '/'di/n Zeiger  0.,  Tikiinni'qbiiiii  0. 

iikii>oii  er  liomnu  an,  L.  tikkii>)k,  G.  tikipoi]; 

tikihrfUttie    wenn    er    zu    kommen    anfängt,    tikituro'tKjit 

jedesmal,  wenn  er  zu  ihm  kommt; 
ti'kiknsHim«  wenn  ihr  angeioramen  seid,  <(Ai>i'«(/«  kommst 
Du  zu  mir,  UkijM'(ßn  \      komme  zu  Dir. 
Ii'kpinij  Kajakrippe,  L.  tikpe,  G.  li<jink. 
tila'iitint  Schneeklopfer,  L.  iillikint,  G.  iUiiiihU. 
ti'me  Leib,  L.,  G.  ebenso; 

timi'kitniKj  mit  kleinem  Kürper. 
ü'nei>0(i  es  ebbt,  L.  tituii/wk,   j.  tiuiiwq; 

tini'nini   Hbbestrand,    Tinwiljim'rbmii   der   grosse,   wo    es 

ebbt  0.,  Tiiti(i(lj'«trbi-u's'rn  der  kleinere  —  0.; 
Tinini'qdjiiivi   der  grosse    Hbbestrand  0.,    Tiniqdjuti'hrn;) 
grosse  Ebbe  0.,  Tinitoii<iji'n;j  bei  Ebbe  trockene  Meeres- 
str.isse. 
Ünirmia'tiiuj  Besatz  der  Weiberjacke    aus  Elfenbeinglöckchen 

(vgl.  suirt'  Kante). 
tinfjexna'tnq  Segel,  L.  UtKjcrauUtk; 

tintjcxautlksd'  Segeltuch. 
ti'tuji  Schamhaar,  G.  tinije; 

Ti'rKjin  0. 
ti'mjmiaq  Vogel,  L.  tintjmiak,  Gr.  timiminq; 

tingmi'ujanij  Schnitzerei  in  Gestalt  eines  Vogels. 
tipe  Geruch,  L.  tippe,  G.  tipik. 
ii'rtirpoq  es  kocht,  L.  teriipoq. 
Tixn'qnn  0. 
Tivuan  E. 
Tunlu'kdjuaq  0. ; 
Toalu'kulu  E. 
to'kanij  Harpunenspitze,  L.  tüicak,  G.  tükaq. 
Toqa'ving  E  ,  L.  Heimat. 
to'qavoq  er  ist  todt,  L.  tokkor>)k,  G.  toquvoq; 

toqovä'  er  tödtet  ihn. 
ToqodlutKj  E. 
to'qtsunij  Vorgebäude,  L.  toksik,  G.  torssoq; 

toqtsiiqati'(ßn(j  zwei  Häuser  mit  einem  Vorgebäude; 
Toqtiiiqa'lcng  0. 
<üV»u(f/,pl.  to'inait  Schutzgeist,  ])l.auch  0.,L.  tormjnk,  G.  tönmq; 

Tomate' ling  mit  —  versehen  0. 
touqpa'  er  stösst  ihn,  L.  tokpi^,  G.  tufipoq; 

tuunn    Stosszahn    des    Walrosses,    tuuniiii    sein    —    (der 
Harpune),   tou'iiiin;/  Loci  in    der   Harpunenspitze,    das 
auf  den  Walrosszahn  dei   Spitze  passt; 
Toua'qdjiKiq  der  grosso  —  0. 
tna'pain  Gerolle,  auch  0.,  L.  titapäk,  G.  tuapaq; 

Tiinpu'lintj   mit  Rollsteinei    ().,    Tuapu'qdjuaq   0.,    Thh- 
pa'qdjung  (J. 
Tii'djan  0.  (vgl.  I.  totjut  Dachbalken,  G.  tümiq); 

THdjnrnn'qdjutuj  der  kleine  —  0.,  Tuiljnqdjuam'lunii  der 
grosse  — 0.,  Tudja'qdjttcq  iet  gtosae  -  0.,  Tndjnqdjua- 
u'nirn  der  kleinere  gross  3  —   0.,  TwljeirKu'ping  E. 
Mittheiluiigeu  li.  Authiop.  Cieaolhcli.  in  Wien.  Dil.  XXIV.  1894. 


tndjnrliiqtnq  das  Land  ist  steinig. 

tiif  Schultergelenk,  L.  tue,  G.  tiive. 

tuqlit     Zopf      der    Frauen,     an     den    Ohren     herabhängend, 

1).  tuißit 
tuiidlini'niin,  Sodum  radiola,  auch  <>.,  L.  tuqlrntnnk,  G.  tiiiid- 

lerunaq. 
tu'kto  Renthier,  L.  tiiklo,  G.  lufit»; 

THklod'luiiii    grosses    —    0.,    TuktmH'rUinij    wo    man    — 
fängt  0.,  ttiktn'qdiiinii  der  grosse  Bär. 
TH'kia  sein  hinteres  Ende  0. 
tti'qojaq  Kehlkopf,  lorkojdk,  G.  torqiissi'iq; 

tmioje'djamj  Kehle. 
tiijorpn'  er  schickt  ihn,  L.  tiijoipa. 
tiijurmi'djen  Besucher,  L.  tnjurmijuk. 
ta'dlliiiaq  Rippe,  L.  titllimak,  G.  tulimak 
ta'dlirtoq  flach  stampfen  (Schneebett  im  Schneehause),  L.  Uü- 

Icipa,  G.  tiKjdlarpä. 
la'liiiiq,    dual,    tu'luijaiiii,    pl.    tu'luqun    Rabe,     L.    tulluijak, 
G.  iuluvaq; 
Tulwiiiq  0.,  Tuluqnn  0.; 
tulu'renq  Eckzahn,  L    tulhujid. 
lumc  Fussspur,  L.,  G.  ebenso. 

tumi'ujiiiiii  fussspurähnlich  (eine  Art  Lampe). 
Ittniija'  er  gibt  ihm.  L.  lunnim,  G.  tunicä. 
tuiiiq,  pl.  tornit,  ein  sagenhaftes  Volk; 
Tn'nirn  E.,  0. 
Tuni'qten  0. 
ttmvq  Fett  des  Renthiers,  L.  tutinvk,  G.  tiinoq. 
tu'nunq  Rücken,  auch  0.,  L.  tunno,  G.  tunu^c; 
iiinu'mn;!  Genick,  auch  0. ; 
timu'nirn  RQckenseite,  auch  0.,  Tununiru'sirn  die  kleine 

Rückenseite  0.,  Tunu'kutnnij  0.; 
tudni'qdJKnii  obe.-es  Mittelholz  am  Hintertheile  des  Kajak. 
Ta'nirn  das  hintere  Ende; 

tuna'veang  Nordwind,  der  grosse  Kälte  bringt,  Uomcca'qtmii 
schwacher  Landwind. 
tungdja'qtuiin  blau,  L.  tnnqajoktak,  G.  tmgiijortoq. 
Tu'pawj  E. 

tn'piq,  dual,  tii'pimj,  pl.  tiqnin  Zelt,  L.  luppik,  G.  tupeq; 
IiipUing  mit  —  0.,  Tuhirbi'kdjtiin  Zeltplätze  0.,    Tupir- 
hikdjariai'tuntj  0. 
tn'pilaq  ein  Gespenst,  G.  ti'pilitk. 
tupu'tanti   Pflock,   Wunden  zu   schliessen,  um  das  Auslaufen 

des  Blutes  zu  hindern. 
tusarpvq  er  hört,  L.  tussn'kpok,  G.  tusarpoq : 

Uimnmjile'nua   ich    weiss    nicht,    tusauri'cin    weisst   Du 
nicht? 
tiitanti  Schläfe. 

tnta'rcanii  Knopf,  um  den  Riemen  zu  befestigen  der  die  Beine 
des  Seehundjägers  zusammenhält   (siehe   L.  tutnpok  er 
zieht  straff) 
tatiti'junij    die  Schneeblöcke  beim  Hausbau  aneinanderfügen, 
G.  Uiiüjpa  an  die  Seite  legen; 
tii'tußuk  zwei  zusammen  liegend,  L.  tiittikpa. 
Tii'tn  E    (siehe  L.  tutto  verworrenes  Haar). 
tii'vang  dickes  Wintereis,  L.  tiirak; 

tiirnrcd'qtiniti  dickes  Eis  im  Spätherbste. 
tii/ranti  Latte  an  der  Innenseite  des  Frauenbootes,  de;»  Ueber- 
zug  festzubinden  {tupd  er  macht  es  fest). 
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im'dliufi  Ringangs^owAlbo  des  SchiiechauseH,  L.  otit  Innenseite 

des  Uauses,  0.  uckan?  Vorderseito  dei  Hauses. 
nn'nfin  ich. 
Un'iujirn  E. 
ua'nijnanfi  Nordwesten,  L.  unrnfimik-; 

u(in>inti'n</miun  die  Bewohner  des  — . 
ii<i'sipo(i  weit,  L,  unficmikpok,  ü    ungasigjwij. 
iihn  hier,  G.  nvn. 

nc'rnarpoq  er  ist  schläfrig,  L.  iietnyarjuiq,  G.  uertutrjioq. 
ur'tjeru  nach  einer   kleinen  Weile,  L,  nratsinru,  G.  umtsuiq. 
lJiua'<i<liiitui  E 
ii'iijuk,  Phoca  barbata,  L.  inj'iuk,  G.  iigssitk ; 

Utjjnk'ttiHfi  reich  an  —  0. 
Uiilirn  Walrossinsel  0. 

iii'djarpoii  er  dreht  es  um,  L.  uipjnriwk,  G.  uivssnrpvi]. 
ui'nrjn  ihr  Gemahl,  L.  ««,  G.  «re; 

uinerlipd'    sie    heiratet    ihn,     Uiniyumisni'üKi    die    nicht 
heiraten  Wollende. 
iii'nirn  Vordertheil  des  Schlittens,  L.  uernek. 
IJim'qdjunij  E. 
l'isi'tiaq  E. 

r/riinu  äusserste  Landspitze  0.,  Uiba'run  0.,  Uira'riang  0., 
'('/ro7  er  öffnet  die  Augen,  L.  itipok,  G.  «)/)()(/. 
ii'jnmin;!  Nadelbüchse,  Halsband,  L.  ujnmik,  G.  ebenso; 

ujimijnrtlune  sie  am  seinen  Hals  hängend. 
Ujanui'tumj  E. 

ujarnnii,  dnal.ujnrnnn,  pl.auch  E.  ujaqä'n  Stfin,  L.,  G.  ujarak: 
uj(i  ri('Jculu  Steinchen,  ujarakpi'hui  grosser  — ,  ujarasu'q<ljuq 
ujaqamUß  mit  Steinen,  sagt  man : 

Ujara'qdjuin     grosse    Steine    0,,     IJjnmmqdju'lituj     mit 
grossen  —  0.,   Ujdrndjiraai'tunfß  0. 
ujarpä'  er  sucht  ihn,  G.  njnrjm. 
ii'ji>  gekochtes  Fleisch,  L.  öjok,  Q.  nssiit. 
ukadlitifi,  dual.  uka41in<i,  pl.  nkadlin,  auch  0  ,  Hase,  L.  ukknlek, 
G.  ukaleq; 

UkndWngujanij   das  Hasen&hnliche  0.,    Uknline'rbing  wo 
man  —  fängt  0. 
u'kiak  Herbst,  L.  okkink,  G.  ukinq; 

UkindU'vituj  Herbstwohnplatz  0.; 

ukiuq  Winter,  L.  okkink,  G.  ukioq ; 

Ukiu'qdjuaq  grosser  —  0. 
nkpi'kdjuaq,  pl.  nkpi'kiljiuljen  Eule,  L.  okpik,  G,  tujpik. 
nkusik  Kessel,  L.  ukkuKik,  G.  nvkusik ; 

ukusi'kaang  Topfstein  (Steatit),  auch  0.; 

Uksusii'qdjung  Kesselchen  E. 
llqitin'tiff  E. 
u'qsirn    Oese,    die  Hundeleine  auf   das   Zugseil  zu  spannen, 

auch  E.,  L.  oksek,  G.  orseq. 
u'xsuq  Specli,  L.  orksok,  G.  »rssuq; 

Uxsure'Huij  weisser  Bär  (in  der  Angekok-Sprache),  auch  E. 
Udlni'ujan;/  E. 
Udla'qutifi  E. 

Hdle'kttimi  Schwert  des  Orion  =  einander  folgend,  L.  tidla'ktut. 
udli'mavoq  er  haut  ihn  mit  der  Axt,  L.  uUimitrpok,  G.  ulimavoq; 

udlimaun  Beil ; 

Udlimnulite'linq  mit  Beilen  0. 
uUpoq  es  ist  Fluth,  L.  ulUpok,  G.  tdipoq; 

uUutiva'  die  Fluth  steigt  über  ihn,  L.  nltUsauvoqG.  ulutarpä. 
u'lö  Frauenmesser,  L.,  G.  ebenso; 

ulH'qsniiii  Schiefer  =  Material  fir  — . 


ndlii'itii  Wange,  L.   iillwik,  G.  nlunq ; 

Udlno'patiii,   Udhia'pa'  E. 
udlu'riaq  Stern,  L.  uvloriak,  G.  uvdloriaq; 

wUuriä'qdJunq  Venus  =  grosser  — ,  »dluriiiqdjiuirn'lumi 
Jupiter  =  sehr  grosser  — . 
iiiiKuifi  Naht  oben  an  der  Schuhsohle,  L.  umnk. 
ii'men,  dual,  n'mntinii,  pl.  ü'mntiii  Herz,  Frau,  L.  omat,  G.  luiiat; 
ilmniiaq  0.,  Umnna'qtunq  0.,  IJmnno'  qdJHnijO .,  Umann'kuln  0. 
n'minq  Weiberhoot,  L.  »miak,  G.  uminq; 

iimia'qtnaq  grosses  —  =  Schiff,  itmiartotlitoiH-  rasch  mit 
einem  neuen  Boote  versehen; 

umifivok  er  leidet  Schiffbruch,  L.  nmiövok,  G.  iimiuruq; 
l'mia'nfiujnng  das  Bootähnliche  0.,    Umifito'rinq  0. 
Kini'jun   obere,  horizontale  Zeltstange,  G.    umik  Zeltvorhang, 

umijuxin'tin,  Band  zum  Festbinden  der  umijun. 
Hiiiinf)  Bart,  unteres  Ende   der  Harpunenspitze,  L.,  G.  umik; 

l'mii'iijnnti  das  Bartähnliche  0.,  umingmunq  Moschusochse. 
nna  dieses,  er,  es. 
HimlipUä'roq  einen,  dieses! 
Unii'])in<i  E. 
it'nnq,  dual,  a'nnwj,  pl.  unanian  Harpune,  L.  uuak,  G.  ntuiq; 

iiiinqiü'ta  Befestigung   der  Eisenspitze  an  dem  Harpunen- 
schaft, iinnrte'ni/a  Eisenspitzo  des  Harpunenschaftes; 

Unnrmi'rhiiKj  0.,  Uiiartfi'binq  0. 
muttfirpn'  er  prügelt  ihn,  L.  unntnriiok,  G.  uiidtnrpit; 

lomte'rdnirn  blaue  Flecken  vom  Prügeln. 
iinncoq  er  i.st  freundlich,  L.  uininrok,  G,  i<,auuq. 
iidttcriinq  es  ist  heiss,  L.  (tnnrpok,  G.  ünarpoq. 
itinka'rtuft  Sage,  L.  nnipknrpok,  G.  univkaq; 

unikartualarpoq  er  erzählt 
anikpok  er  bleibt,  verweilt,  L.  uHikiiok,  G.  uniopoq. 
Mdnj'r»i(/,dual.Mf?MiHf;,pl.Md«<'iHAch8elhöhle,  L  nnnek,  G.  aneq. 
nnwinij  Nacht,  L.  unnunk,  G.  ununq : 

HHUnq  Abend. 
üngarnq  E. 
iinqnlea'iio  Obermorgen ; 

unjinleqea'gö  Tag  nach  übermorgen; 

unguatä'ne  jenseits. 
ungn'tiang  eben  geborener  Seehund. 

(/«(/i'VitwSchnttrhandam ober. Stiefelrande, L  nngerut.d  ungerut. 
Unguje'ling  0. 
l'pekde'itaq  0. 
Usd'Hgaiig  E. 

nnivoq  er  beladet  das  Boot,  L.  its^vivok,  G.  tisivoq. 
Usiku'ving  0.,   Usikuvinro'tang  0. 
l'sitnra'lung  E 
ü'suk  Penis,  auch  E.,  L.  u.imk,  G.  usnk; 

JIuKU'lung  der  grosse —  0.;  ITsff'ya«*/ Schnabel  des  Kajak 
=  penisähnlich,  Usu'qang  E.,  Usutdping  E. 
Utiqimt'tung  0.  , 

ti'ltipoq  er  wendet  um,  L.  utterpok,  G.  uterpoq 
utsi'rung  Werg,  L.  upseruf,  G.  Mc.serM<; 

utsi'rijuq  Löcher  im  Schneehause  zustopfen. 
ii'tjuq,  Vulva,  auch  E.,  L.  utsuk,  G.  m^suä"; 

Utitio'q  Gebärmutter,    auch   E,    Utung  E„    Utiui'luk   E., 
Utun'qdjung  E.,  Utuni'tinnj,  E. ; 

Utusi'rik,  vulva. 
if7o.ji  Seehund  auf  dem  Eise  bei  seinem  Loch««  liegend,  L.  ofoA-, 

G.    M<(i(/. 

Hvi'iirpoq  ein  Gestiru  steht  hoch.  •  .  * 

uri'ung,  Klitoris,  auch  0.,  E. 
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